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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Perkantysis subjektas: Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcija (toliau
tekste AB KVJUD) J. Janonio g. 24 — 1, LT-92251, Klaipéda, Lietuvos Respublika. Jmonés
kodas 240329870, a.s. LT14 7300 0100 3488 9443, AB ,Swedbank” banke, banko kodas
73000, PVM kodas LT403298716. Tiesioginj rysj su tiekéjais jgaliotas palaikyti AB KVJUD
atstovas Martynas Kunigonis, Pirkimy skyrius, J. Janonio g. 24 — 1, Klaipéda. Tel. (0 46) 49
96 27, el. p. m.kunigonis@port.|t
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1.3.

1.4.
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1.10.

1.11.

1.12.

2.1

2.2

2.3

AB KVJUD vykdydama $j pirkima (toliau — pirkimas) numato jsigyti Klaipédos valstybinio jiry
uosto apsaugos kamery sistemos praplétima. Sis pirkimas atliekamas vadovaujantis
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau — Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymas), Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy
jstatymas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis pirkimo sglygomis. Vartojamos sgvokos,
apibréztos Komunalinio sektoriaus pirkimy, jstatyme.

Sis pirkimas vykdomas naudojantis Centrinés vie$yjy pirkimy informacinés sistemos
priemonémis (toliau — CVP IS). Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Pirkimas atliekamas
elektroniniu budu. Elektroninémis priemonémis pasitalymus gali teikti tik tie tiekéjai, kurie
yra registruoti CVP IS, pasiekiamoje adresuhttps://viesiejipirkimai.lt .

Reguliarus orientacinis skelbimas, iSankstinis skelbimas ir skelbimas apie kvalifikacijos
vertinimo sistema nebuvo skelbtas. Siame pirkime AB KVJUD nenumato skelbti praneimo
dél savanorisko ex ante skaidrumo.

Pirkimo dokumenty sudedamoiji dalis yra reguliarus orientacinis skelbimas (jei taikoma),
skelbimas apie kvalifikacijos vertinimo sistemg (jei taikoma), iSankstinis skelbimas (jei
taikoma) ir skelbimas apie pirkima.

Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo ir nesaliSkumo reikalavimy.

AB KVJUD ir tiekéjai tarpusavyje keiciasi informacija tik centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje CVP IS adresu: https://viesiejipirkimai.lt.

Tiekéjy skaicius atvirame konkurse neribojamas.

Perkantysis subjektas nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

Atviro konkurso sglygos parengtos lietuviy kalba. Konkurso sglygos skelbiamos kartu su
skelbimu apie pirkimg Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

AB KVJUD yra pridétinés vertés mokescio mokeétojas, PVM kodas LT403298716.

UZsakovas savo atstovu objekte paskiria atsakingg asmenj, kuris atsakingas uz Sutarties
vykdyma ir turi teise spresti visas technines problemas, susijusias su Sutarties priezitra ir
vykdymu, taciau neturi teisés keisti Sutarties nei Zodziu, nei konkliudentiniais veiksmais.

Il. PIRKIMO OBJEKTAS

Sio pirkimo objektas yra Klaipédos valstybinio jiry uosto apsaugos kamery sistemos
praplétimo pirkimas. Pardavéjas jsipareigoja perduoti pirkéjui nuosavybés teise Klaipédos
valstybinio jury uosto apsaugos kamery sistemos praplétimui reikalingg jranga, ja
sumontuoti, sukonfiguruoti, integruoti j esama vaido stebéjimo sistema ir suteikti garantine
ir technine prieziurg. Prekiy kiekis, reikalavimai prekéms yra nustatyti techninéje
specifikacijoje (sutarties projekto 1 priedas). Prekés apima prekiy tiekimui bltiny paslaugy
atlikima ir darby vykdyma.

Sio objekto negalima skaidyti j atskiras dalis, kadangi perkamos prekés ir paslaugos bus
prijungiamos j vieng bendrg sistemg dél to turéty buti tiekiamos, sumontuojamos bei
perkeliamos kameros vieno tiekéjo, taip uztikrinant paslaugy vientisumg ir sistemos darny
veikimg. Atskiry sutarciy derinimas bei prieziira bty per daug sudétingas techniniu
pozitriu. Tiekéjai teikiantis tokias prekes ir paslaugas gali tinkamai atlikti visg numatytg
techniniy sglygy apimtj. Todél atsizvelgiant j sutarties specifikg Sis pirkimas | dalis
neskaidomas. Tiekéjai privalo sillyti visg paslaugy apimtj.

Pasitlymas turi bati pateiktas visai pirkimo sglygy sutarties projekte ir techningje
specifikacijoje nurodytai apimciai, neskaidant jos smulkiau. Jei apibtdinant pirkimo objekts,
sutarties projekte, techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose galimai
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nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus
tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikikamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai,
konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi biti suprantami su Zodziais
»arba lygiavertis”. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.

2.4 Reikalavimai pirkimo objektui nurodyti pirkimo sglygy prieduose: sutarties projekte ir
techninéje specifikacijoje.

2.5 Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymo vieta yra Klaipédos valstybinis jlry uostas.

2.6 Vykdomas Zaliasis pirkimas, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 , Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2022 m. gruodZzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija). Aplinkosauginiai reikalavimai nurodyti
techninéje specifikacijoje.

2.7 Klaipédos valstybinio jury uosto apsaugos kameros negali buti perkamos iS Centrinés
perkanciosios organizacijos (CPO), nes CPO kataloge tokios prekés netiekiamos.

I1l. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI, REIKALAUJAMA KVALIFIKACIJA, APLINKOS APSAUGOS
VADYBOS, KOKYBES VADYBOS SISTEMOS STANDARTY PRIEMONES IR PRIVALOMI REIKALAVIMAI

3.1. Tiekéjas (taip pat visi tiekéjy grupés nariai, jei pasillyma pateikia tiekéjy grupé ir Gkio
subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas), deklaruodami, kad néra pagrindo pasalinti i$ pirkimo,
atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir laikosi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty (jei taikoma) turi pateikti uZpildytg pirkimo dokumenty prieda
»Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ — pirkimo dokumenty 8 priedas. EBVPD
pildomas jj jkélus j interneto svetaine http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uzpildZius bei
atsisiuntus pateikiamas su pasitlymu. Subtiekéjai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia jrodinéjant
atitikimg pirkimo dokumenty reikalavimams, neturi pildyti ir pateikti EBVPD ir jam néra taikoma
3.2 ir 3.6 punkty reikalavimai.

3.1.1. AB KVJUD nereikalauja is tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy
nebuvima, jeigu jis:

3.1.1.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi
Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

3.1.1.2. Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy pirkimo procediry, jeigu Siuose
dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas prie$ ne daugiau
dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau esancios lentelés eilutéje).

3.1.2. AB KVJUD visy pirma reikalauja tokios risies pazymuy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy,
apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-
Certis”. 3.2. p. ,,Pagrindai pasalinti tiekéjg” lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai,
kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti
uzsienio  Saliy  tiekéjai, informacija AB  KVJUD pasitikrina  ,e-Certis“,  adresu
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

AB KVJUD Siame pirkime netaiko kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimy.

3.2. Pagrindai pasalinti tiekéja:

Eil. Nr. | Tiekéjo pasalinimo pagrindai | VP] straipsnis, Pasalinimo pagrindy nebuvima




dalis, punktas

jrodantys dokumentai

bei EBVPD
formos dalis
pildymui
3.2.1 Tiekéjas arba jo atsakingas | VP] 46 | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
asmuo, nurodytas VP] 46 | straipsnio 1 | reikalaujama:
straipsnio 2 dalies 2 punkte, | dalis e iSrasois teismo sprendimo arba

nuteistas uz Sig nusikalstama
veika:

1) dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg
ar vadovavima jam;

2)  kySininkavimg, prekyba
poveikiu, papirkimg;

3) sukciavima, turto
pasisavinima, turto
iSSvaistyma, apgaulinga
pareiskimg  apie juridinio
asmens veiklg, kredito,

paskolos ar tikslinés paramos
panaudojimg ne pagal paskirtj
ar nustatytg tvarkg, kreditinj
sukciavima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng
ar turta pateikimga,
deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikima,
apgaulinga apskaitos tvarkyma
ar piktnaudzZiavimg, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis
késinamasi j Europos Sgjungos
finansinius  interesus, kaip

apibrézta  Konvencijos  dél
Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1

straipsnyje;

4) nusikalstama bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine
veikla susijusj nusikaltimg;

6) nusikalstamu bidu gauto
turto legalizavima;

7) prekybg Zmonémis, vaiko
pirkima arba pardavimg;

8) kitos valstybés tiekéjo
atlikta nusikaltimg, apibréztg
Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sgjungos teiseés aktus
jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

EBVPD Il dalies
A1-A6 punktai

EBVPD Il dalies
D1 punktas

e Informatikos ir rysiy
departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos pazymos, arba

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés

nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy

institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies

institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti
ne anksciau kaip 180 dieny iki tos
dienos, kai tiekéjas perkanciojo
subjekto prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,

taCiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy

dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Jy
perkantysis subjektas reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.




Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
auksciau nurodytg
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo  priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktdrinis padalinys, vadovo
ar asmens (asmeny), turincio
(turinCiy) teise surasyti ir
pasirasyti tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg
teistumg;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
strukturinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

3.2.2

Tiekéjas yra nuteistas uz
jsipareigojimy, susijusiy su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdyma pagal Salies,
kurioje registruotas tiekéjas, ar
Salies, kurioje yra perkantysis
subjektas, reikalavimus, kaip
tai apibrézta VP] 46 straipsnio
2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkantysis subjektas turi kity
jrodymy apie Siy

VP] 46
straipsnio 3
dalis

EBVPD Il dalies
B1 ir B2 punktai

1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
mokesCiy mokéjimu, jvykdymo s
Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

e iSraso iS teismo sprendimo (jei
toks yra) arba Valstybinés
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
iSduoto dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés  nustatyta tvarka




jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas
uz auksciau nurodytg
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo  priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktarinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma,
jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokéti mokescius, jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir
deél to laikomas jau jvykdziusiu
Sioje dalyje nurodytus
jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija
50 Eur (penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslia jo
jsiskolinimo suma informuotas
tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiulymy pateikimo termino
pabaigos nespéjo sumokéti
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties
ar kito panasaus pobudzio
jpareigojancio susitarimo dél jy
sumokeéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1
punkto nuostatas. Tiekéjas
Siuo pagrindu nepasalinamas is

iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi bdati
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny iki
tos dienos, kai tiekéjas perkanciojo
subjekto prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy  nebuvimgq
patvirtinancius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taCiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

2) Deél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
jvykdymo iS  Lietuvoje jsteigty
subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i$
jo nereikalaujama pateikti jokiy 3j
reikalavimg jrodanciy dokumenty.
Perkantysis subjektas savarankiskai
patikrina duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju vi
esi duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau —
,Sodra“) informacinés  sistemos
techniniy trikdziy Perkantysis
subjektas neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teise prasyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasg is
teismo sprendimo (jei toks yra) arba




pirkimo procediros, jeigu,
perkanciajam subjektui
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50
straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

»,Sodros” nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSrasg iS teismo sprendimo
(jei toks yra) arba ,Sodros” iSduotg
dokumentg, arba valstybés jmonés
Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos
dokumento.

Nurodyti dokumentai turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny iki
tos dienos, kai tiekéjas perkanciojo
subjekto prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taCiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VPJ 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Jy
perkantysis subjektas reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.




3.2.3 Tiekéjas su kitais tiekéjais yra | VP 46 | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
sudares susitarimy, kuriais | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
siekiama iSkreipti konkurencijg | dalies 1 punktas | nereikalaujama. UzZtenka pateikto
atliekamame pirkime, ir EBVPD.
perkantysis subjektas dél to | EBVPD Il dalies
turi jtikinamy duomenuy. C10 punktas

3.2.4 Tiekéjas pirkimo metu pateko j | VP] 46 | IS Lietuvoje  jsteigty  subjekty
interesy konflikto situacijg, | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
kaip apibrézta Komunalinio | dalies 2 punktas | nereikalaujama. UZtenka pateikto
sektoriaus pirkimo jstatymo 33 EBVPD.
straipsnyje, ir atitinkamos | EBVPD Il dalies
padéties negalima iStaisyti. C12 punktas
Laikoma, kad atitinkamos
padéties dél interesy konflikto
negalima iStaisyti, jeigu |
interesy  konfliktg  pateke
asmenys  nulémé vieSojo
pirkimo komisijos ar
perkanciojo subjekto
sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty
Komunalinio sektoriaus
pirkimo jstatymo nuostatoms.

3.2.5 Pazeista konkurencija, kaip | VP] 46 | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
nustatyta Komunalinio | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
sektoriaus pirkimo jstatymo 39 | dalies 3 punktas | nereikalaujama. UZtenka pateikto
straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir EBVPD.
atitinkamos padéties negalima | EBVPD Il dalies
iStaisyti. C13 punktas

3.2.6 Tiekéjas pirkimo procediry | VP] 46 | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
metu nuslépé informacijg ar | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
pateiké melaginga informacija | dalies 4 punktas | nereikalaujama. UZtenka pateikto
apie atitiktj VP] 46 ir 47 EBVPD.
straipsniuose nustatytiems | EBVPD Il dalies
reikalavimams, ir perkantysis | C15 punktas
subjektas gali tai jrodyti bet Priimant sprendimus dél tiekéjo

kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti
patvirtinanciy dokumentuy,
reikalaujamy pagal VP] 50
straipsn;.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo
procediuros, kai ankstesniy
procedury, atlikty VP], Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo  srityje, jstatymo,
Pirkimuy, atliekamy

pasalinimo i pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo

pagrindu, be kita ko, gali

atsizvelgiama j pagal VP] 52 straipsnj

skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-

duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-

sarasas-3/
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Komunalinio sektoriaus
pirkimo jstatymo ar Koncesijy
jstatymo  nustatyta tvarka,
metu nuslépé informacijg ar
pateiké Siame punkte nurodyta
melagingg informacija arba

tiekéjas del pateiktos
melagingos informacijos
negaléjo pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy

pagal VP] 50 straipsnj, dél ko
per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas iS pirkimo ar

koncesijos suteikimo
procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo

proceduros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediry metu jis
nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacijg arba dél
melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanc¢iy dokumenty, dél
ko per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas S
pirkimo ar koncesijos
suteikimo  procediry arba
taikomos kitos panasios
sankcijos.

3.2.7

Tiekéjas pirkimo metu émeési
neteisety veiksmy, siekdamas
daryti jtaka perkanciojo
subjekto sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos,
kuri suteikty jam neteiséta
pranasuma pirkimo
procediroje, ar teikeé
klaidinancig informacijg, kuri
gali daryti esmine jtaka
perkanciojo subjekto
sprendimams  dél  tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis
priemonémis.

VP) 46
straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies
C15 punktas

IS Lietuvoje  jsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UzZtenka pateikto
EBVPD.

3.2.8

Tiekéjas yra nejvykdes

VP| 46

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
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sutarties, sudarytos
vadovaujantis  VPJ, VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymu ar
Pirkimuy, atliekamy
Komunalinio sektoriaus
pirkimo jstatymu, ar koncesijos
sutarties arba yra netinkamai
ja jvykdes ir tai buvo esminis
sutarties  pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau -
esminis sutarties paZeidimas),
dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis
arba per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
teismo sprendimas, kuriuo

tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo
subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas

atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties
sglyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas perkanciojo subjekto
sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine
sutarties salyga vykdé su
dideliais arba  nuolatiniais
trikumais ir dél to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta

sankcija.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo

proceduros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne sutartj, ankstesne
sutartj su perkanciuoju
subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, sutartyje
nustatytg esminj reikalavimag
vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trakumais ir dél to
ta ankstesné sutartis buvo

straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD Il dalies
C14 punktas

jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo proceduros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, gali bati atsizvelgiama j
pagal VP] 91 straipsnj skelbiama
informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-

tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas
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nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos
galiojimo  terminas, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar
taikomos kitos panasios
sankcijos.

3.2.9 Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
profesinj paZeidimg, dél kurio | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
perkantysis subjektas abejoja | dalies 7 punkto | nereikalaujama. UZtenka pateikto
tiekéjo saziningumu, kai jis yra | a papunktis EBVPD.
padares finansinés
atskaitomybeés ir audito teisés | EBVPD Il dalies | Priimant sprendimus dél tiekéjo
akty pazeidimg ir nuo jo | C11 punktas pasalinimo i$ pirkimo proceduros
padarymo  dienos  praéjo Siame punkte nurodytu pasalinimo
maziau kaip vieni metai. pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j

nacionalinéje duomeny bazéje
adresu:
https://www.registrucentras.It/jar/p/
index.php

paskelbtg informacijg, taip pat |
Siame informaciniame pranesSime
pateikty informacija:
https://vpt.Irv.lt/It/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/

3.2.10 | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
profesinj paZeidimg, dél kurio | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
perkantysis subjektas abejoja | dalies 7 punkto | nereikalaujama. UZtenka pateikto
tiekéjo saziningumu,  kai jis | b papunktis EBVPD.

(tiekéjas) neatitinka minimaliy

patikimo mokes¢iy mokétojo | EBVPD Il dalies | Priimant sprendimus dél tiekéjo

kriterijy, nustatyty Lietuvos | C11 punktas pasalinimo i pirkimo proceduros

Respublikos mokesciy Siame punkte nurodytu pasalinimo

administravimo jstatymo 40! pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j

straipsnio 1 dalyje. nacionalinéje duomeny bazéje
adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiamg
informacija.

3.2.11 | Tiekéjas vyra padares rimtg | VP] 46 | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio 4 | jrodanciy dokumenty
perkantysis subjektas abejoja | dalies 7 punkto | nereikalaujama. UZtenka pateikto
tiekéjo saziningumu, kai jis yra | c papunktis EBVPD.

padares draudimo sudaryti
draudZiamus susitarimus,
jtvirtinto Lietuvos Respublikos
konkurencijos  jstatyme ar
panasaus  pobldZio  kitos

EBVPD Il dalies
C11 punktas

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsiZzvelgiama j
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valstybés teisés akte, nacionalinéje = duomeny bazéje

pazeidimg ir nuo jo padarymo adresu:

dienos praéjo maziau kaip 3 https://kt.gov.It/It/atviri-

metai. duomenys/diskvalifikavimas-is-
viesuju-pirkimu skelbiama
informacija.

3.2.12 | Tiekéjas yra neatlikes jam | VP] 46 | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
paskirtos baudZiamojo | straipsnio 2' | jrodandiy dokumenty
poveikio priemoneés — | dalis nereikalaujama. UzZtenka pateikto
uzdraudimo juridiniam EBVPD.
asmeniui dalyvauti | EBVPD Il dalies
vieSuosiuose pirkimuose. D2 punktas

3.2.13 | Tiekéjas néra jsteigtas arba | VP] 46 | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
nedalyvauja pirkime vietoj kito | straipsnio 7 | jrodanciy dokumenty
asmens, siekiant iSvengti VP] | dalis nereikalaujama, uzZtenka pateikto
46 straipsnio 4 ir 6 dalyse EBVPD.
nurodyty pasalinimo pagrindy | EBVPD Il dalies
taikymo. D3 punktas

3.3. Pirkimas j dalis neskaidomas, Sio skyriaus 3.2. punkte nurodyti reikalavimai taikomi visam
pirkimo objektui.
3.4. Tiekéjo pasalinimas i$ pirkimo proceduiros:
3.4.1. AB KVJUD tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo proceduros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procedurg ar jos metu jis atitinka
bent vieng is Sio skyriaus 3.2 punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.
3.4.2. Perkantysis subjektas pasalina tiekéjq is pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6
dalyse nurodytus ir pirkimo dokumenty 3.2 punkte nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju,
kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens,
siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.
3.4.3. Nepaisant 3.4.1 ir 3.4.2 punkty nuostaty, tiekéjas i$ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio
3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip
pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimumg perkantysis subjektas
priemé sprendimg, kad tiekéjo pasalinimas iS pirkimo procediros buty neproporcingas
vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkantysis subjektas priémé sprendimg, kad esant nustatytam
pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj baty reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros 3.4.2
punkte nurodytais pasSalinimo pagrindais gali biti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius
skelbiamg informacija.
3.5. Jeigu tiekéjas neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal Sio skyriaus 3.2.1 ir 3.2.3 - 3.2.11
punktus, AB KVJUD jo nepasalina is pirkimo proceduros, kai yra abi Sios sglygos kartu:

3.5.1. tiekéjas pateiké AB KVJUD informacijg apie tai, kad émési Siy priemoniy:

3.5.1.1. savanoriskai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz Zalg, padarytg
deél Sio skyriaus 3.2.1 ir 3.2.3 - 3.2.11 punktuose nurodytos nusikalstamos veikos arba pazZeidimo,
jeigu taikytina;

3.5.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedandiy istirti,
iSaiskinti jo padarytg nusikalstamg veikg ar pazeidimg, jeigu taikytina;

3.5.1.3. émeési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy
nusikalstamy veiky ar pazeidimy prevencijai;

3.5.2. AB KVJUD jvertino tiekéjo informacija, pateiktg pagal 3.5.1 punktg, ir priémé
motyvuoty sprendima, kad priemonés, kuriy émesi tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimumag,
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yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar
pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. AB KVJUD pateikia tiekéjui motyvuotg sprendimg rastu ne véliau
kaip per 10 dieny nuo 3.5.1 punkte nurodytos tiekéjo informacijos gavimo.

3.6. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti kvalifikacinius reikalavimus ir, jeigu taikytina,
laikytis kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Tiekéjas
su pirkimo dokumentais privalo pateikti Europos bendrajj vieSyjy pirkimy dokumentg (EBVPD)
pirkimo salygy 8 priedas, patvirtinantj, kad jis atitinka Siy pirkimo dokumenty 3.6 p. nurodytus

kvalifikacijos reikalavimus.

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Nr. dokumentai
Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai
3.6.1 | Tiekéjas per paskutinius 3 metus iki | 1) Tiekéjas turi pateikti pagrindiniy per

pasitlymo pateikimo termino pabaigos
pagal vieng ar daugiau jvykdyty ar
tebevykdomy sutarciy yra savo jégomis
tinkamai pardaves ir sumontaves
vaizdo kamery sistema (-as), kurios (-iy)

paskutinius 3 metus patiekty ir sumontuoty
prekiy sgrasg, kuriame nurodytos prekiy
pardavimo ir montavimo bendros sumos,
datos ir prekiy gavéjai (tiek vieSieji, tiek
privatieji).

bendra verté ne maZesné kaip | 2) UZsakovy pazymos, kuriose blty nurodytos

25.000,00 Eur be PVM. prekiy ir montavimo bendros sumos, datos ir
vieta, prekiy gavéjai, ar prekés buvo patiektos
ir sumontuotos tinkamai.

Pastabos: Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*.

1) Jeigu kvalifikacijos reikalavimui

pagristi pagal pateiktg sutartj prekés

Pastabos:

buvo pradétos tiekti ir montuoti | 1) Tinkamai patiektas ir sumontuotas prekes
anksciau nei per paskutinius 3 metus iki | paprastai jrodo uZsakovo paziyma, kurioje
pasiulymy pateikimo termino pabaigos, | uzsakovas turi ne tik patvirtinti tiekéjo
taciau pabaigtos per paskutinius 3 | pasillyme nurodytg informacijg, kad buvo

metus iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos, laikoma, kad patirtis atitinka

patiektos ir sumontuotos tam tikros prekes,
bet joje uZsakovas turi pateikti papildomg

nustatytg reikalavimg, jeigu patiekty ir | jvertinimag, kad tai buvo atlikta tinkamai.
sumontuoty prekiy verté per | Paprastai uZsakovo pasiraSytos saskaitos
paskutinius 3 metus iki pasiGlymy | faktlros, perdavimo—priémimo aktai ir pan.

pateikimo termino pabaigos yra ne
mazesné, kaip 25 000,00 Eur be PVM.
2) Tinkamai parduota ir sumontuota
vaizdo kamery sistema laikoma,
tuomet, kai yra atlikta laikantis visy
sutartiniy jsipareigojimy.

patvirtina faktg, jog prekés buvo patiektos ir
sumontuotos pagal sutartinius jsipareigojimus,
ta¢iau tokiuose dokumentuose nebilna
uzsakovo vertinimo, kad tai buvo atlikta
tinkamai. Atsizvelgiant j tai, sgskaitas faktdras,
prekiy perdavimo—priémimo aktus ar pan.
baty galima laikyti lygiaverciais dokumentais
uzsakovy pazymoms tik tada, jei juose bty
pateiktas papildomas uzsakovo vertinimas.

2) Jeigu pasiilyma teikia tiekéjy grupé -
reikalavimg turi atitikti visi tiekéjy grupés
nariai kartu (tiekéjy grupés nariy turima
patirtis sumuojama), atsizvelgiant | jy
prisiimamus jsipareigojimus;
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3) Tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty
pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai
patys vykdys tg pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumy;

4) Subtiekéjams Sis reikalavimas
nenustatomas.

5) Tiekéjui nedraudziama remtis sutartimi,
kurig tiekéjas vykdé ne vienas, bet kartu su
kitais Ukio subjektais, taCiau tokiu atveju turi
bati vertinamas butent konkretaus Ukio
subjekto, grindzian¢io atitiktj nustatytam
reikalavimui (t. y. tiekéjo, tiekéjo grupés nario
(-iy), Gkio subjekto (-y), kurio (-iy) pajégumais
tiekéjas remiasi), savo jégomis (t. .
savarankiskai, nepasitelkiant Gkio subjekty),
patiektos ir sumontuotos prekés ar jy dalis (jy
kiekis, apimtis, verté, ir kt.,), o ne visas
vykdytos sutarties objektas.

6) Savo jégomis patiektos ir sumontuotos
prekeés ar jy dalis (jy kiekis, apimtis, verté ir kt.)
pagal sutartis, vykdytas jungtinés veiklos
pagrindais, yra nustatomos pagal jungtinés
veiklos partneriy atsakomybiy pasidalinima,
nurodytg jungtinés veiklos sutartyje.

7) Savo jégomis patiektos ir sumontuotos
prekeés ar jy dalis (jy kiekis, apimtis, verté ir kt.)
pagal sutartis, vykdytas kartu su subtiekéjais,
yra nustatomos i$ visy pagal sutartj patiekty ir
sumontuoty prekiy atimant subtiekéjo
patiektas ir sumontuotas prekes ar jy dalj (jy
kiekj, apimtj, verte ir kt.). atsizvelgiant j tai,
kiek tiekéjas ir (arba) uZsakovas sumokéjo
subtiekeéjui. Visos kitos pagal sutartj patiektos
ir sumontuotos prekés ar jy dalis (jy kiekis,
apimtis, verté ir kt.) priskiriama paciam
tiekéjui.

3.7. UZsienio valstybiy tiekéjy jy valstybése isduoti oficialiy institucijy dokumentai patvirtinantys
pirkimo dokumenty reikalavimus, legalizuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,Dél Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma
(Apostille) tvarkos apra$o patvirtinimo* (Zin., 2006, Nr. 118-4477) ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija dél uZsienio valstybése isduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo (Zin., 1997, Nr.
68-1699).

3.8. AB KVJUD bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, jeigu tai butina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceduros atlikima.

3.9. Tiekéjas / teikéjas / rangovas uztikrina, kad pirkimo laiméjimo ir sutarties pasiraSymo su
tiekéju / teikéju / rangovu atveju visg pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj, nepriklausomai nuo
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to, ar tiekéjo / teikéjo / rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla pirkimo
vykdymo metu nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas / teikéjas / rangovas,
jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti tikio subjektai, kuriy pajégumu remiasi, subtiekéjai, kuriuos
planuoja pasitelkti sutarciai vykdyti, ju darbuotojai atitikty galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise tiekti prekes, teikti
paslaugas ar atlikti darbus, ir tai vykdyty kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojancius kvalifikacijg
ir (ar) teise tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus patvirtinancius dokumentus,
specialistai ir kiti asmenys.

3.10. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy,
numatyty Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2
punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy
klausimuy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

3.11. Privalomi reikalavimai:
3.11.1 Tiekéjas kartu su pasitlymu pateikia uzpildytg ir pasirasytg deklaracijg (pirkimo dokumenty
2 priedas), kuria deklaruoja, kad neatitinka Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 58 str. 4! d.
nurodytas aplinkybes, dél kuriy jo pasillymas galéty bati atmestas. AB KVJUD kilus abejoniy dél
tiekéjo laisvos formos deklaracijoje nurodytos informacijos teisingumo, ji privalo paprasyti
ekonomiskai naudingiausia pasitlymga pateikusio tiekéjo pateikti Sioje deklaracijoje nurodytg
informacijg patvirtinancius (viena ar kelis) dokumentus:

juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo dokumenty kopijg, Juridiniy
asmeny registro iSpléstinj iSrasa su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos israsg,
asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopijg, leidimo verstis
atitinkama Ukine veikla patvirtinancio dokumento (pavyzdZiui, verslo liudijimo, individualios
veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija, pazyma apie deklaruotg gyvenamaja vietg arba atitinkamus
valstybés narés ar treciosios Salies dokumentus ar kitus perkanciajam subjektui priimtinus
dokumentus. Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar
atspausdinti i$ informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig
perkanciojo subjekto praSymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.
3.11.2. Tiekéjas pateikia uZpildytg ir pasirasytg VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos
atitikties deklaracijg (pirkimo dokumenty 3 priedas), kuria deklaruoja, kad neatitinka Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatymo 50 str. 9 p. nurodytas aplinkybes, dél kuriy jo pasitlymas galéty bati
atmestas.
AB KVJUD kilus abejoniy dél tiekéjo atitikties deklaracijoje nurodytos informacijos teisingumo, ji
privalo paprasyti ekonomiskai naudingiausia ~ pasitilymg pateikusio tiekéjo pateikti Sioje
deklaracijoje nurodyta informacija patvirtinancius (viena ar kelis) dokumentus: juridinio asmens
vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo dokumenty kopijg, Juridiniy asmeny registro
iSpléstinj iSrasg su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasg, asmens tapatybe
patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopijg, leidimo verstis atitinkama Gkine
veikla patvirtinancio dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos pazyméjimo ir
pan.) kopijg, pazymg apie deklaruotg gyvenamajg vietg arba atitinkamus valstybés narés ar
treciosios Salies dokumentus ar kitus perkanciajam subjektui priimtinus dokumentus. Dokumentai,
kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar atspausdinti i$ informacineés
sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig perkanciosios organizacijos
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prasymu tiekéjas turi pateikti dokumentus. Perkantysis subjektas gali neprasyti pirmiau nurodyty
dokumenty, jeigu i$ kity Saltiniy, negu nurodyta Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 52
straipsnio 5 dalyje, gali nustatyti atitiktj keliamiems reikalavimams. Perkantysis subjektas gali
neprasyti pirmiau nurodyty dokumenty, jeigu i$ kity Saltiniy, negu nurodyta Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatymo 52 straipsnio 5 dalyje, gali nustatyti atitiktj keliamiems reikalavimams.
3.11.3 Tiekéjo ir tiekéjo pasitelkty Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, bei subtiekéjy
(subteikéjy, subrangovy) paslaugoms ar darbams vadovaujantys asmenys, kuriems Sutarties
vykdymo tikslais bus reikalinga teisé be palydos patekti prie AB Klaipédos valstybinio jlry uosto
direkcijos valdomy nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar turto, turi atitikti LR
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 str. 2 d. nurodytus
kriterijus. Tam, kad AB KVJUD galéty iS anksto pradéti minéty asmeny patikrinimo proceduiras
(kurios gali bati uzbaigiamos ir po Sutarties pasiraSymo), pirkimo dokumenty numatytais terminais
iki sutarties pasiraSymo turi bati pateikiami Tiekéjy, tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir
subtiekéjy (subteikéjy, subrangovy) paslaugoms ar darbams vadovaujanciy asmeny, kuriems bus
reikalinga teisé be palydos patekti prie AB Klaipédos valstybinio jlury uosto direkcijos valdomy
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar turto sutikimai buti tikrinamiems bei
informacija ir dokumentai, patvirtinantys, kad néra LR Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo 17 str. 2 d. 3, 7 ir 9 punktuose nurodyty aplinkybiy (minétus
dokumentus bus prasoma pateikti iS galimo laimétojo). AB KVJUD prasymu tiekéjas privalo pateikti
ir papildomus dokumentus, reikalingus jvertinti, ar minéti asmenys atitinka LR Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 str. 2 d. reikalavimus (dokumentai turés
bati iSduoti ne anksCiau kaip 60 dieny iki tos dienos, kai galimas laimétojas turés pateikti
dokumentus). Jei dokumentas iSduotas anksciau, taCiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis
nei pasitlymy pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
Tiekéjas privalo jsivertinti visas su Sios patikros procedira susijusias isSlaidas. Jei siGlomi
paslaugoms ar darbams vadovaujantys asmenys neatitiks LR Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 str. 2 d. nurodyty kriterijy, jie gali bati kei¢iami kitais
asmenimis. Sutarties vykdymo metu minéti asmenys gali bati kei¢iami kitais asmenimis tik jei
atitiks LR Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 str. 2 d.
reikalavimus.

AB KVJUD prasys galimo laimétojo pateikti LR Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo 17 str. 2 d. 3, 7 ir 9 punktuose nurodytg informacija ir jg patvirtinancius
dokumentus, iSduotus kompetentingy institucijy (17 str. 2d. 1, 2, 4, 5, 6, 8, 10 ir 11 AB KVJUD
patikrins pats, kreipdamasis j atitinkamas institucijas):

3.11.3.1. pazyma is jgaliotos institucijos, kad asmuo néra pripaZintas neveiksniu ar ribotai veiksniu
bet kurioje srityje arba jam taikomos priver¢iamosios medicinos priemonés. (Lietuvos tiekéjy
pazymga iSduoda Registry centras arba uZsienio tiekéjo atitinkamus valstybés narés ar treciosios
Salies dokumentai).

3.11.3.2. pazyma, kad asmuo per paskutinius 3 metus nebuvo jrasytas j sveikatos priezitros
jstaigos jskaitg dél alkoholizmo ar narkomanijos. (Lietuvos tiekéjy paZzyma iSduoda
Priklausomybés ligy centras arba uzsienio tiekéjo atitinkamus valstybés narés ar treciosios Salies
dokumentai).

3.11.3.3. pazyma, kad asmuo neturi psichinés veiklos sutrikimy, dél kuriy galéty kilti grésmé LR
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 4 priedo 1 punkte nurodytos
nacionaliniam saugumui uztikrinti strategine reikSme turinCios infrastruktdros saugai. (Lietuvos
tiekéjo pazymg iSduoda Psichikos sveikatos centras arba uisienio tiekéjo atitinkamus valstybés
narés ar treciosios Salies dokumentai).

3.11.3.4. kartu su nurodytais dokumentais bus prasoma pateikti ir rasytinj vadovaujancio asmens
sutikimg (-us) (pirkimo dokumenty 4 priedas), kad sutarties jgyvendinimo laikotarpiu jis (jie)
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sutinka buti tikrinamas Jstatyme nurodyty jgalioty ir kompetentingy institucijy dél atitikimo
Jstatymo reikalavimams.

3.11.4 Tiekéjas uzpildo ir kartu su pasitlymu pateikia Klaipédos valstybinio jury uosto apsaugos
kamery sistemos praplétimo techninés specifikacijos (sutarties projekto 1 priedo) reikalavimy
lenteles (2.1, 2.2 ir 2.3 punktuose nurodytas lenteles), nurodydamas gamintojg, jrangos
pavadinamg, jrangos kodg pagal gamintojo specifikacija, modelj, komponento situloma
charakteristikg, garantinj laikotarpj ménesiais, jrangos kiekj ir kt. informacijg. Jei standartinés
konfiglracijos jranga nors kiek neatitinka visy techniniy reikalavimy, butina nurodyti papildomai
komplektuojamy jrenginiy (paslaugy) koda pagal gamintojo specifikacijg. Pateikiama dokumento
skaitmeniné kopija*.

Tiekéjas turi pateikti iSsamius paaiskinimus j kiekvieng techniniy specifikacijy punktg pastabose
nurodydamas, jo manymu, reikalingus paaiskinimus ir skirtumus. Taip pat tiekéjas turi pateikti
technine dokumentacijg arba nurodyti internetinj adresa, pagal kurj buty galima jvertinti
atitikima techninei specifikacijai.

Jei perkanciojo subjekto vertinimu pridedamos informacijos (techninés dokumentacijos) nepakaks
jvertinti techniniy reikalavimy atitikimg, tai perkantysis subjektas pasilieka sau teise paprasyti
pateikti papildomos dokumentacijos, patvirtinancios ir jrodancios siGlomas technines
charakteristikas. Pateikiamoje papildomoje dokumentacijoje (jei tokios reikéty) negali bati
kei¢iamos techniniame pasitlyme nurodytos charakteristikos ir siilomos jrangos modeliai.
Techniné dokumentacija gali bati angly kalba.

Pastabos:

* Dokumento skaitmeniné kopija suprantama kaip originalaus dokumento skenuotas variantas.

1) Jei konkursinj pasitlymg pasiraso tiekéjo jgaliotas asmuo, AB KVJUD pasilieka sau teise paprasyti
pateikti jgaliojima.

2) Jeigu tiekéjas savo pasitlyme pateikia reikalaujamy dokumenty tinkamai patvirtintas kopijas, AB
KVJUD turi teise prasyti tiekéjo, kad jis pirkimo komisijai parodyty atitinkamy dokumenty
originalus.

3) Tiekéjas, pasitelkes tiekéjy grupe ir dkio subjektus, kuriy pajégumu remiasi, jrodinédamas
pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus, po EBVPD ir pasitulymo vertinimo,
jei jo pasitlymas yra ekonomiskai naudingiausias (iki pasitlymy eilés nustatymo), per nustatytg
protingg terming turi pateikti kiekvieno tiekéjy grupés nario, ukio subjekto, kuriy pajégumu
tiekéjas remiasi, jrodinédamas pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus,
dokumentus, nurodytus pirkimo dokumenty 3.2 p.

4) Po EBVPD tikrinimo ir pasiilymo vertinimo procediry, bei prie$ nustatant laiméjusj pasitlyma,
AB KVJUD prasys tiekéjo, kurio pasitlymas bus ekonomiskai naudingiausias, jo jungtinés veiklos
partnerio (jei pasitlymas teikiamas jungtinés veiklos pagrindu), Gkio subjekto, kurio pajégumais
remiasi, ir subtiekéjo, subrangovo, suteikéjo (jei ketinama pasitelkti) (iki pasidlymy eilés
nustatymo) per nustatytg protingg terming pateikti uZpildytg ir pasirasyta Akcinés bendrovés
Klaipédos valstybinio jlry uosto direkcijos veiklos partneriy klausimyng (priedas Nr. 5).

5) jeigu pirkimo metu bus atliekama patikra Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, tiekéjas turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus
dokumentus.

IV. TIEKEJY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Jeigu pirkimo procedirose dalyvauja Tiekéjy grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj.
Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija.

4.2. Jeigu pasitlyma pateikia Tiekéjy grupé pagal jungtinés veiklos sutartj (toliau — JVS), jungtinés
veiklos sutartyje turi bati ir Sios privalomos nuostatos:
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4.2.1. vienas is JVS sudariusiy asmeny turi bati paskirtas atsakingu partneriu;

4.2.2. turi buti numatytas pagal JVS veikianciy partneriy jsipareigojimy vykdant pirkimo sutartj
paskirstymas ir Siy jsipareigojimy procentiné dalis;

4.2.3. kai pirkimo objektas yra su nekilnojamuoju turtu susije darbai (paslaugos), turi bdati
numatyta, kad pirkimg laiméjus pagal JVS veikianciai asmeny grupei, kurioje atsakingas partneris
yra uzsienio valstybéje jsteigtas juridinis asmuo, atsakingas partneris Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka turi jregistruoti nuolatine buveine bei jsiregistruoti pridétinés vertés
mokescio (PVM) mokétoju;

4.2.4. atsakingam partneriui turi bati pavedama veikti visy JVS partneriy vardu ir atstovauti jiems
vykdant pirkimo sutartj santykiuose su pirkéju (perkanciuoju subjektu) visais pirkimo sutarties
vykdymo klausimais, jskaitant, bet neapsiribojant: pavedimg atsakingam partneriui visy JVS
partneriy vardu pasirasyti ir teikti pirkéjui (perkanciajam subjektui) priémimo—perdavimo aktus,
PVM saskaitas faktiras ir kitus kreditinius ir debetinius dokumentus, kitus su pirkimo sutarties
vykdymu susijusius dokumentus;

4.2.5. turi bati numatyta, kad pirkéjas (perkantysis subjektas) visus mokéjimus uz pirkimo sutarties
jvykdyma (atliktus darbus, suteiktas paslaugas, patiektas prekes) vykdys tik atsakingam partneriui,
o atsakingas partneris, gaves lésy iS pirkéjo (perkanciojo subjekto), savarankiskai ir savo
atsakomybe atsiskaitys su kitais JVS partneriais. Bet kokie kity JVS partneriy reikalavimai ir
pretenzijos pirkéjui (perkanciajam subjektui) dél pirkéjo (perkanciojo subjekto) iS atsakingo
partnerio priimto ir uZ jo naudai sumokeétg pirkimo sutarties vykdymo rezultatg bus laikomi
nepagrjstais;

4.2.6. turi bati numatyta, kad atsakingas partneris jsipareigoja sumokeéti visus mokescius, susijusius
su pirkimo sutarties vykdymu; nurodyty prievoliy nevykdymas ar netinkamas vykdymas jokiomis
sglygomis negali sglygoti pirkéjo (perkanciojo subjekto) papildomy islaidy ar nuostoliy;

4.2.7. turi blti numatyta, kad visi JVS partneriai pagal prievoles, kylancias iS pirkimo sutarties
vykdymo, pries pirkéjg (perkantjjj subjektg) atsako solidariai. Bet kokios solidarig JVS partneriy
atsakomybe keiciancios JVS ar kity ty paciy JVS partneriy sudaryty susitarimy nuostatos bus
laikomos neturinciomis reikSmeés JVS partneriy atsakomybei pries pirkéjg (perkantjjj subjekty) uz
tinkama pirkimo sutarties vykdymg;

4.2.8. turi bati numatytas JVS partneriy jsipareigojimas likti JVS partneriais iki pirkimo sutarties
tinkamo jvykdymo. JVS nuostatos gali bati kei¢iamos tik su iSankstiniu pirkéjo (perkanciojo
subjekto) rasytiniu sutikimu;

4.2.9. turi bati nustatytos JVS partnerio keitimo salygos ir procedura: apie JVS partnerio keitima
pirkéjui (perkanciajam subjektui) privalo blti pranesta iSankstiniu rasytiniu pranesimu, pateikiant
JVS partnerio prasyma pasitraukti, ir perduoti savo jsipareigojimy vykdyma naujam ar
pasiliekantiems JVS partneriams, keicianc¢io JVS partnerio sutikimg perimti kei¢iamo
(pasitraukiancio) JVS partnerio jsipareigojimus pagal JVS. Kartu su nurodytais dokumentais
pateikiamos keiciancio JVS partnerio kvalifikacijg bei pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty kopijos bei JVS pakeitimo projektas. Pirkéjo (perkanciojo subjekto) sutikimas keisti JVS
partnerj iSreiSkiamas rastu, pasirasytas JVS pakeitimas nedelsiant pateikiamas pirkéjui;

4.2.10. turi bati numatyta, kad JVS taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi gincai, kile i$ JVS bus
sprendziami bendrosios kompetencijos teismuose;

4.2.11. turi bati numatyta, kad bet kokios kitos JVS nuostatos negali priestarauti auksciau
nustatytoms JVS nuostatoms, esant tokiam prieStaravimui pirmenybé taikoma auksciau
nustatytoms JVS nuostatoms.

4.3. Jei pasitilyma pateiké Tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, Uzsakovo (AB
KVJUD ) ir pagal jungtinés veiklos sutartj (toliau — JVS) veikianciy Partneriy pasiraSomoje
paslaugy/prekiy/darby sutartyje turi bati ir Sios privalomos nuostatos ir reikalavimai:

4.3.1. vienas is JVS sudariusiy asmeny turi bati paskirtas atsakingu partneriu;
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4.3.2. turi bati numatytas pagal JVS veikianciy partneriy jsipareigojimy vykdant pirkimo sutartj
paskirstymas ir Siy jsipareigojimy procentiné dalis;

4.3.3. kai pirkimo objektas yra su nekilnojamuoju turtu susije darbai (paslaugos), turi bdati
numatyta, kad pirkimg laiméjus pagal JVS veikianciai asmeny grupei, kurioje atsakingas partneris
yra uzsienio valstybéje jsteigtas juridinis asmuo, atsakingas partneris Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka turi jregistruoti nuolatine buveine bei jsiregistruoti pridétinés vertés
mokescio (PVM) mokétoju;

4.3.4. atsakingam partneriui turi bati pavedama veikti visy JVS partneriy vardu ir atstovauti jiems
vykdant pirkimo sutartj santykiuose su pirkéju (perkanciuoju subjektu) visais pirkimo sutarties
vykdymo klausimais, jskaitant, bet neapsiribojant: pavedimag atsakingam partneriui visy JVS
partneriy vardu pasirasyti ir teikti pirkéjui (perkanciajam subjektui) priémimo—perdavimo aktus,
PVM saskaitas faktiras ir kitus kreditinius ir debetinius dokumentus, kitus su pirkimo sutarties
vykdymu susijusius dokumentus;

4.3.5. turi bati numatyta, kad pirkéjas (perkantysis subjektas) visus mokéjimus uz pirkimo sutarties
jvykdyma (atliktus darbus, suteiktas paslaugas, patiektas prekes) vykdys tik atsakingam partneriui,
o atsakingas partneris, gaves lésy iS pirkéjo (perkanciojo subjekto), savarankiskai ir savo
atsakomybe atsiskaitys su kitais JVS partneriais. Bet kokie kity JVS partneriy reikalavimai ir
pretenzijos pirkéjui (perkanciajam subjektui) dél pirkéjo (perkanciojo subjekto) iS atsakingo
partnerio priimto ir uZ jo naudai sumokeétg pirkimo sutarties vykdymo rezultatg bus laikomi
nepagrjstais;

4.3.6. turi bati numatyta, kad atsakingas partneris jsipareigoja sumokeéti visus mokescius, susijusius
su pirkimo sutarties vykdymu; nurodyty prievoliy nevykdymas ar netinkamas vykdymas jokiomis
sglygomis negali sglygoti pirkéjo (perkanciojo subjekto) papildomy islaidy ar nuostoliy;

4.3.7. turi blti numatyta, kad visi JVS partneriai pagal prievoles, kylancias iS pirkimo sutarties
vykdymo, pries pirkéjg (perkantjjj subjektg) atsako solidariai. Bet kokios solidarig JVS partneriy
atsakomybe keiciancios JVS ar kity ty paciy JVS partneriy sudaryty susitarimy nuostatos bus
laikomos neturinciomis reikSmeés JVS partneriy atsakomybei pries pirkéjg (perkantjjj subjekty) uz
tinkama pirkimo sutarties vykdymg;

4.3.8. turi biti numatytas JVS partneriy jsipareigojimas likti JVS partneriais iki pirkimo sutarties
tinkamo jvykdymo. JVS nuostatos gali bati kei¢iamos tik su iSankstiniu pirkéjo (perkanciojo
subjekto) rasytiniu sutikimu;

4.3.9. turi bati nustatytos JVS partnerio keitimo salygos ir procedlra: apie JVS partnerio keitima
pirkéjui (perkanciajam subjektui) privalo blti pranesta iSankstiniu radytiniu pranesimu, pateikiant
JVS partnerio praSsyma pasitraukti, ir perduoti savo jsipareigojimy vykdyma naujam ar
pasiliekantiems JVS partneriams, keicianc¢io JVS partnerio sutikimg perimti kei¢iamo
(pasitraukiancio) JVS partnerio jsipareigojimus pagal JVS. Kartu su nurodytais dokumentais
pateikiamos keiciancio JVS partnerio kvalifikacijg bei pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty kopijos bei JVS pakeitimo projektas. Pirkéjo (perkanciojo subjekto) sutikimas keisti JVS
partnerj iSreiSkiamas rastu, pasirasytas JVS pakeitimas nedelsiant pateikiamas pirkéjui;

4.3.10. turi bati numatyta, kad JVS taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi gincai, kile i$ JVS bus
sprendziami bendrosios kompetencijos teismuose;

4.3.11. turi bati numatyta, kad bet kokios kitos JVS nuostatos negali prieStarauti auksciau
nustatytoms JVS nuostatoms, esant tokiam prieStaravimui pirmenybé taikoma auksciau
nustatytoms JVS nuostatoms.

4.3.12. pasiraSomoje sutartyje numatyti, kad 4.3.8 ir 4.3.9 papunkdiuose nustatyty salygy
paZzeidimas bus laikomas esminiu pirkimo sutarties pazeidimu.

4.4. AB KVJUD nereikalauja, kad, tiekéjy grupés pateiktg pasillyma pripazinus geriausiu ir AB
KVJUD pasitlius sudaryti darby/prekiy/paslaugy sutartj, Si tiekéjy grupé jgauty tam tikrg teisine
forma.
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V. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS IR SUBTIEKEJY/ SUBTEIKEJY/ SUBRANGOVY
PASITELKIMAS

5.1. Savokos:

5.1.1. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris paraiSkos ar
pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajéegumais tiekéjas remiasi,
darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitalymas bus pripazintas laiméjusiu;

5.1.2. Subtiekéjas / Subteikéjas / Subrangovas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia (toliau —
subtiekéjas) — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus;

5.1.3. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus;

5.2. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty teise verstis atitinkama veikla,
finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus, (jeigu tokius
reikalavimus AB KVJUD kelia), neatsizvelgiant j rysio su tais Gkio subjektais teisinj pobtdj ir laikantis
5.3 punkte nustatyto reikalavimo.

5.3. Tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél teisés verstis
atitinkama veikla, iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidima
ir (arba) bati tam tikros organizacijos nariu (jeigu tokius reikalavimus AB KVJUD kelia) tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas/pristatys prekes/atliks darbus (priklausomai nuo
pirkimo objekto), kuriems reikia jy turimy pajégumuy.

5.4. Siomis 5.2 ir 5.3 punktuose nurodytomis salygomis Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy
arba kity Ukio subjekty pajégumais.

5.5. Jeigu Tiekéjas remiasi kito Ukio subjekto, pajégumais, kad atitikty AB KVJUD keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, teikdamas pasitlyma Tiekéjas turi pateikti jrodymus, kurie patvirtinty,
kad tiekéjui Okio subjekty, iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj. Tokiais jrodymais gali bati Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, jsipareigojimas
(deklaracija), ketinimo protokolas ar kt. dokumentai, jrodantys kad 0Ukio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, turi reikiamus isteklius ir jie bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj.

5.6.Tiekéjas savo pasiulyme, uzpildant pasiilymo forma 1 priedas, privalo nurodyti (iSviesinti):
5.6.1. Ukio subjektus, kurio pajégumais remiamasi, jskaitant ekspertus, specialistus, kurie
pasitlymo teikimo metu yra Tiekéjo darbuotojai, specialistus (kvazisubtiekéjus), kurie pasitalymo
teikimo metu néra Tiekéjo darbuotojai, taciau pirkimo laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo
atveju jie bus jdarbinti tiekéjo bei Ukio subjekto, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, kad atitikty
teisé verstis atitinkama veikla, finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo
reikalavimus, iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos ar profesinés patirties reikalavimus arba
reikalavimus turéti specialy leidimg ar bati tam tikry organizacijy nariu (jeigu tokius reikalavimus
AB KVJUD kelia). Jei Gkio subjektg, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjas ketina pasitelkti pirkimo
sutarties vykdymui, taip pat Komunaliniy pirkimy jstatymo 96 str. 2 dalyje numatytais atvejais,
tiekéjas privalo nurodyti pirkimo sutarties dalj, kurios vykdymui jis pasitelks Gkio subjektg, kurio
pajégumais remiamasi.

5.6.2 informacija, ar tiekéjas pirkimo sutarciai vykdyti ketina pasitelkti subtiekéjus, nurodant,
kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus jis ketina pasitelkti,
taip pat nurodant pirkimo sutarties dalj (perduodamus vykdyti darbus), kuriai vykdyti ketinama
pasitelkti subtiekéjus. Teikdamas pasitlyma tiekéjas turi pateikti jrodymus, kurie patvirtinty, kad
tiekéjui subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiais jrodymais gali bati subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo
jsipareigojimas (deklaracija), ketinimo protokolas ar kt. dokumentai, jrodantys, kad subrangovas /
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subtiekéjas / subteikéjas turi reikiamus iSteklius ir jie bus prieinami per visg sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.

5.7. Jeigu pasitlyme nurodytas ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, netenkina jam keliamy
reikalavimy, jis per AB KVJUD CVP IS susiraSinéjimo priemonémis nustatytg terming gali bati
pakei€iamas reikalavimus atitinkanciu tkio subjektu.

5.8. AB KVJUD neriboja tiekéjy galimybés uzduociy atlikimui pasitelkti Okio subjektus, kuriy
pajégumais remiamasi, ar subrangovus/subtiekéjus/subteikéjus ir (arba) tiekéjy grupés narius.

5.9. Tiekéjas gali remtis tik tokiais kity ukio subjekty pajégumais, kuriais jis realiai galés disponuoti
pirkimo sutarties vykdymo metu. Tiekéjas turi pareigg pirkimo vykdytojui pasitalyme jrodyti, kad
per visg pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj Ukio subjekto, kurio pajégumais buvo pasiremta,
iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindamas, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy
pajégumais jis remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, turimi iStekliai, perkantysis subjektas
i$ tiekéjo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones.

5.10. Tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie perkanciojo subjekto poreikio jsigyti pirkimo objektg tenkinimo (tiesiogiai
neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uZ sutarties vykdymg ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo
sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.), tiekéjas,
neprivalo teikti jy Europos bendrgjj viesyjy pirkimy dokumento (toliau — EBVPD) ir pasalinimo
pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty, taciau, teikdamas pasitlyma, turi pareigg jrodyti, kad
atitinkamomis konkreciomis treCiojo asmens priemonémis jis galés naudotis sutarties vykdymo
laikotarpiu (teikiant pasitlymg nurodyti tuos treciuosius asmenis ir informacija apie su jais
pasirasytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.). Tokiu atveju laikoma, kad tiekéjas pats turi
atitinkama kvalifikacijg, nepriklausomai nuo to kokiais pagrindais (nuosavybés, nuomos ar kitais)
naudojasi ar naudosis sutarties vykdymo metu atitinkamas priemones. Specialistai, kuriuos
tiekéjas ketina jdarbinti ir kuriy pajégumais dél atitikties kvalifikacijos reikalavimams tiekéjas
remiasi (kvazisubtiekéjai), nebus tikrinami dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir jie neturi pateikti
uzpildytg EBVPD.

V1. PASIULYMU RENGIMO REIKALAVIMAI, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitulyma. Tas pats Ukio subjektas gali buti nurodytas skirtingy
tiekéjy pasitlymuose kaip subtiekéjas. Taip pat tiekéjas, pateikes pasitlyma savarankiskai, ar
pirkime dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, gali bati kitos jmonés, pateikusios pasiulyma
tame paciame pirkime, subtiekéju, iSskyrus tuos atvejus, kai turima pagrjsty jrodymy, kad toks
ukio subjekty elgesys turéty bati kvalifikuojamas kaip draudzZiamas susitarimas. Jei tiekéjas
pateikia daugiau kaip vieng pasiulymg arba tiekéjy grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis
pasiulymus, visi tokie pasitlymai bus atmesti.

6.2. Tiekéjas negali pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitlyma, jo
pasillymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.

6.3. AB KVJUD reikalauja pasitlymus teikti tik elektroninémis priemonémis naudojant CVP IS.
Pasitlymai teikiami popierinéje versijoje, jei tokie buty pateikti, bus grazinami neatplésti tiekéjui
(kurjeriui) ar grgZinami registruotu laisku ir vokai nebus priimami ir vertinami. PasiGlymus gali teikti
tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu https://viesiejipirkimai.lt ). Visi
dokumentai, patvirtinantys tiekéjy kvalifikacijos atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasitilyme pateikiami dokumentai turi bGti pateikti elektronine
forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis (pvz., EBVPD ir pan.) arba pateikiant
skaitmenines dokumenty kopijas (pvz., pazymos, licencijos, jungtinés veiklos sutartis ir pan.).
Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi bati prieinami naudojant
nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, docx ir kt.)
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6.4. Pasitlymas turi bati parengtas pagal Siy pirkimo dokumenty 1 prieds ir pateiktas iki skelbime
nurodyto pasiulymy pateikimo termino pabaigos, t. y. iki 2026 m. spalio 1 d. 9 val. 00 min.

6.5. Pasitilyme nurodoma fiksuota kaina eurais (suapvalinant iki dviejy skaiciy po kablelio).
Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visus pirkimo dokumenty, jskaitant ir pirkimo sutarties
projekto ir techniniy specifikacijy reikalavimus. ] pasitalymo kaing turi buti jskaityti visi mokesciai ir
visos tiekéjo islaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui,
atskirai isskiriant PVM. Bendra pasitlymo kaina turi bati jraSyta Zodziais. Pirkimo sutartis bus
sudaroma laiméjusio tiekéjo pasiulytai kainai.

6.6. SusipazZinti su pirkimo dokumentais tiekéjai turi teise iki pasiulymy pateikimo termino
pabaigos.

6.7. Pasitulymas turi bati pateikiamas CVP IS priemonémis prie jo pridedant pirkimo dokumenty
6.15 p. nurodytus dokumentus.

6.8. Pasitlymas privalo buti pasirasSytas jmonés vadovo ar jo jgalioto asmens.

6.9. Pateikdamas pasitulymg, tiekéjas sutinka su Siais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo
pasiulyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

6.10. Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiami lietuviy kalba. Jei reikalaujami pridéti
prie pasitlymo dokumentai negali biti pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai turi biti pateikiami
originalo kalba, pridedant vertimg j lietuviy kalbg. Techniniai dokumentai ir sertifikatai gali bati
pateikti angly kalba, taciau perkanciajam subjektui paprasius, tiekéjas privalo pateikti dokumenty
angly kalba vertima j lietuviy kalbg.

6.11. Pasitlyme turi bati nurodytas jo galiojimo terminas. Pasililymas turi galioti ne trumpiau nei
90 dieny nuo konkurso pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasillyme nenurodytas jo
galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

6.12. Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo
pasitlymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba pranesSimas, kad pasillymas atSaukiamas,
pripaZjstamas galiojanciu, jeigu AB KVJUD jj gauna pateiktg CVP IS priemonémis iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

6.13. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, taip pat sustabdzZius pirkimo procediras dél
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo, AB KVJUD turi teise prasyti CVP IS priemonémis, kad
tiekéjai pratesty pasitlymy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas CVP IS priemonémis
tokj praSyma gali atmesti. Tiekéjas, kuris sutinka pratesti savo pasitlymo galiojimo laika, apie tai
CVP IS priemonémis praneSa AB KVJUD. Jeigu tiekéjas neatsako j AB KVJUD prasyma pratesti
pasiulymo galiojimo terming, laikoma, jog jis atmeté prasSyma pratesti savo pasitlymo galiojimo
terming.

6.14. Tiekéjai pasiulyme turi nurodyti, kokia pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Konfidencialia informacija gali bati, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybiné)
paslaptis ir konfidencialieji pasiulymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos
nurodytos Komunalinio sektoriaus jstatymo 32 str. 2 d. Tiekéjas neturi teisés nurodyti, kad visa
pasiulyme pateikta informacija yra konfidenciali. Tiekéjas turi aiSkiai nurodyti, kokie su pasialymu
pateikti dokumentai laikytini konfidencialiais. AB KVJUD, pirkimy komisija (toliau vadinama -
Komisija), jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos,
kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialig. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos,
laikoma, kad tokios tiekéjo pasitilyme néra.

6.15. Pasililyma sudaro tiekéjo pateikty dokumenty elektroninéje formoje ir atsakymy CVP IS
priemonémis visuma:

6.15.1. uZpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo dokumenty 1 priedg. Pasidlymo
formoje tiekéjas turi nurodyti vadovaujantj asmenj, kuriam sutarties vykdymo tikslais bus
reikalinga teisé be palydos patekti prie AB Klaipédos valstybinio jiury uosto direkcijos valdomy
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar turto ir jis/ji turés pateikti dokumentus
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pagal pirkimo dokumenty 3.11.3 p. reikalavima. Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*;
6.15.2. Tiekéjas uzpildo ir kartu su pasiulymu pateikia Klaipédos valstybinio jlry uosto apsaugos
kamery sistemos praplétimo techninés specifikacijos (sutarties projekto 1 priedo) reikalavimy
lenteles (2.1, 2.2 ir 2.3 punktuose nurodytas lenteles), nurodydamas gamintojg, jrangos
pavadinamg, jrangos kodg pagal gamintojo specifikacija, modelj, komponento situloma
charakteristikg, garantinj laikotarpj ménesiais, jrangos kiekj ir kt. informacija. Jei standartinés
konfiglracijos jranga nors kiek neatitinka visy techniniy reikalavimy, butina nurodyti papildomai
komplektuojamy jrenginiy (paslaugy) koda pagal gamintojo specifikacijg. Pateikiama dokumento
skaitmeniné kopija*.

Tiekéjas turi pateikti iSsamius paaiskinimus j kiekvieng techniniy specifikacijy punktg pastabose
nurodydamas, jo manymu, reikalingus paaiskinimus ir skirtumus. Taip pat tiekéjas turi pateikti
technine dokumentacijg arba nurodyti internetinj adresa, pagal kurj buty galima jvertinti
atitikima techninei specifikacijai.

Jei perkanciojo subjekto vertinimu pridedamos informacijos (techninés dokumentacijos) nepakaks
jvertinti techniniy reikalavimy atitikimg, tai perkantysis subjektas pasilieka sau teise paprasyti
pateikti papildomos dokumentacijos, patvirtinancios ir jrodancios siGlomas technines
charakteristikas. Pateikiamoje papildomoje dokumentacijoje (jei tokios reikéty) negali bati
kei¢iamos techniniame pasitlyme nurodytos charakteristikos ir siilomos jrangos modeliai.
Techniné dokumentacija gali bati angly kalba.

6.15.3. Tiekéjas pasiulymo formoje turi uzpildyti siilomg pasialymo kokybinj parametrg -
papildoma prekiy ir jy jrengimo darby garantinio termino trukme (ménesiais, sveikais skaiciais —
galimi tik trys variantai arba 0 ménesiy arba 12 meénesiy arba 24 meénesiai). Pateikiama
dokumento skaitmeniné kopija*;

6.15.4. uzpildyta ir pasirasSyta pirkimo salygy tiekéjo deklaracija apie tiekéjg, jo subtiekéjus, tkio
subjektus, kuriy pajégumais remiasi (pirkimo dokumenty 2 priedas). Pateikiama dokumento
skaitmeniné kopija*;

6.15.5. uzpildyta ir pasirasyta Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija (pirkimo
dokumenty 3 priedas). Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*;

6.15.6. uzpildytas ir pasirasytas pirkimo sglygy 8 priedas ,Europos bendrasis viesyjy pirkimy
dokumentas (EBVPD)”, kurj turi elektroninéje formoje uzpildyti ir pateikti kiekvienas tiekéjy grupés
narys. Jeigu tiekéjas pasiulyme nurodé, kad numato pasitelkti tkio subjektus, kuriy pajégumais
remiasi, tiekéjas pasitlyme kartu su tiekéjo EBVPD privalo pateikti ir Siy subjekty EBVPD
patvirtinancig, kad néra pagrindo jy pasalinti i$ pirkimo dél pirkimo dokumenty 3.2 p. ir 3.6 p.
nurodyty reikalavimy. Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*.;

6.15.7. Elektronine forma jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija (jei
pasitlymas teikiamas jungtinés veiklos pagrindu), subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo, kurj
planuoja pasitelkti sutarciai vykdyti, ir Gkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi jsipareigojimas
(deklaracija), ketinimo protokolas ar kt. dokumentai, jrodantys, kad subrangovas / subtiekéjas /
subteikéjas, kurj planuoja pasitelkti sutarciai vykdyti, ir Ukio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, turi reikiamus isteklius ir jie bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj (jei ketinama pasitelkti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kurj planuoja pasitelkti
sutarciai vykdyti, ir Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi). Pateikiama dokumento
skaitmeniné kopija*.

6.15.8. jgaliojimo ar kito dokumento (pvz., pareigybés aprasymo), suteikianCio teise pasirasyti
tiekéjo pasitlymg, skaitmeniné kopija (taikoma, kai pasillymg parasu patvirtina ne jmonés
vadovas, o jgaliotas asmuo). Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*;

VII. PASIULYMUY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

7.1. Perkantysis subjektas nereikalauja tiekéjo pateikti pasitlymo galiojimo uztikrinima.
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VIIl. PIRKIMO DOKUMENTY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Tiekéjas gali paprasyti, kad AB KVJUD paaiskinty pirkimo dokumentus. PraSymai paaiskinti turi
bati pateikiami CVP IS lietuviy kalba. AB KVJUD CVP IS atsako j kiekvieng tiekéjo rasytinj praSyma
paaiskinti pirkimo dokumentus, jeigu prasymas gautas ne véliau kaip pries 6 kalendorines dienas
iki pasialymy pateikimo termino pabaigos. AB KVJUD j gautg prasyma atsako ne maziau kaip likus 4
kalendorinéms dienoms iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos. AB KVJUD atsakyma
(dokumentus) j tiekéjo paklausima skelbia CVP IS, praSyma pateikusiam tiekéjui, bei visiems prie
pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusio tiekéjo tapatybés.
Paaiskinimai bus vykdomi lietuviy kalba. Tiekéjai turéty buati aktyvus ir pateikti klausimus ar
paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus iS karto juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad,
pasibaigus pasitlymy pateikimo terminui, pasitlymo turinio keisti nebus galima.

8.2. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, AB KVJUD savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti)
pirkimo dokumentus, taciau tikslinant nekeiCiama paskelbtos informacijos esmé. Tokie
paaiskinimai (patikslinimai) skelbiami CVP IS ir visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams ne
véliau kaip likus 4 kalendorinéms dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

8.3. AB KVJUD iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos gali perkelti pasitlymy pateikimo
terming. PraneSimas apie pasitlymy pateikimo termino nukélimg skelbiamas CVP IS ir visiems prie
pirkimo prisijungusiems tiekéjams. Jeigu tikslinamos paskelbti pirkimo dokumentai ar nukeliamas
pasitlymo pateikimo terminas, tikslinamas ir paskelbtas skelbimas, kuris turi bati iSspausdintas iki
nurodyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

8.4. AB KVJUD, paaiskindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo uZztikrinti tiekéjy
anonimiskuma, t. y. privalo uztikrinti, kad tiekéjas nesuzZinoty kity tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo
procedurose, pavadinimy ir kity rekvizity.

8.5. Bet kokia informacija, pirkimo dokumenty paaiskinimai, pranesimai ar kitas AB KVJUD ir
tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis

8.6. Bet kuris paaiskinimas/patikslinimas yra laikomas neatskiriama pirkimo dokumenty dalimi, ir
jo nuostatos turi virSenybe pries ankstesniuose pirkimo dokumentuose iSdéstytas nuostatas. Tuo
atveju, kai skelbime apie pirkima pateikta informacija neatitinka informacijos, pateiktos kituose
pirkimo dokumentuose, teisinga laikoma informacija, nurodyta skelbime apie pirkima.

8.7. AB KVJUD neketina rengti susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimuy.

8.8. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija ar buvo padaryta reikSmingy pirkimo
dokumenty pakeitimy, AB KVJUD atitinkamai patikslina skelbimg apie pirkima ir prireikus pratesia
pasiulymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkan¢iam terminui, per kurj tiekéjai,
rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus.

Jeigu pirkimo vykdytojas sglygas paaiskina (patikslina) ir negali salygy paaiskinimy (patikslinimy)
pateikti taip, kad visi kandidatai juos gauty ne véliau kaip likus 4 kalendorinéms dienoms iki
pasiulymy pateikimo termino pabaigos, perkelia pasitlymy pateikimo terming laikui, per kurj
tiekéjai, rengdami pirkimo pasitlymus, galéty atsizvelgti j Siuos paaiskinimus (patikslinimus). Apie
pasiulymy pateikimo termino pratesimg praneSama patikslinant skelbimg. PraneSimai apie
pasiulymy pateikimo termino nukélima taip pat paskelbiami CVP IS ir iSsiun¢iami visiems prie
pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

IX. VOKY SU PASIULYMAIS ATPLESIMO, SUSIPAZINIMO SU CVP IS PRIEMONEMIS
GAUTAIS PASIULYMAIS PROCEDUROS

9.1. Su CVP IS priemonémis teiktais tiekéjy pasitlymais pirminis susipaZinimas (toliau vadinamas
Elektroniniy voky atplésSimo procedira) vyks elektroniniu bldu, adresu: AB KVJUD, J. Janonio g. 24
— 1, Klaipédoje. Pirkimo komisijos posédzio, kuriame vyks elektroniniy voky atpléSimo procedira,
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pradzia — 2026 m. spalio 1 d. 9 val. 30 min. AtpléSiami visi elektroniniai vokai su pasitlymais, gauti
nepasibaigus jy pateikimo terminui.

9.2. Tiekéjai negali dalyvauti pirminio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasitalymais
proceduroje, komisijos posédziuose, kuriuose atliekamos pasiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo proceduros. AB KVJUD neteiks informacijos tiekéjams apie pasitlymus pateikusius
tiekéjus, pasiulytas kainas iki kol bus jvertinti pasitlymai ir nustatyta pasitlymy eilé. Komisijos
posédzZiuose stebétojai nedalyvauja.

9.3. Tuo atveju, kai pasitlyme nurodyta kaina, isSreiksta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos
Zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais.

9.4. Pasitlymo kaina yra laikoma tik ta kaina, kurig tiekéjas nurodé konkursiniame pasitlyme (1
priedas).

X. EBVPD TIKRINIMAS, PASIULYMUY VERTINIMAS, DOKUMENTY PAGAL EBVPD TEIKIMAS IR
EILES NUSTATYMAS

10.1. AB KVJUD Komisija pirmiausia tikrins EBVPD, o po to tiekéjy pasitilymus.

10.1.1 EBVPD tikrinimas:

10.1.1.1. tikrina ar pateiktas EBVPD atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus. Jeigu tiekéjas
pateiké netikslig arba klaidingai uzpildytg EBVPD (pavyzdziui, nepazyméjes, kad pasitelkia Gkio
subjekty, kurio pajégumais remiasi, ir t. t.), AB KVJUD gali nepaZzeisdama lygiateisiSkumo ir
skaidrumo principy paprasyti tiekéjg patikslinti ir/arba papildyti ir/arba paaiskinti EBVPD per jos
nustatytg protingg terming.

10.1.1.2. AB KVJUD bet kuriame procediry etape turi teise bet kurio tiekéjo paprasyti pateikti dalj
ar visus reikalavimus pagrindziancius dokumentus, jeigu tai batina siekiant uZtikrinti tinkamg
pirkimo proceduros atlikima.

10.1.1.3. Jeigu tiekéjas kartu su EBVPD pateikia ir atitiktj reikalavimams jrodancius dokumentus,
AB KVJUD jy Siame proceduiry etape nevertins.

10.1.1.4. Jeigu tiekéjas néra pateikes EBVPD (arba pateikes tik vieno subjekto EBVPD, pavyzdziui,
tiekéjy grupé pateiké tik vieno partnerio EBVPD), AB KVIJUD kreipsis j tiekéjg ir prasys §j
dokumenta pateikti per protingg terming, per kurj tiekéjas spéty uzpildyti EBVPD.

10.1.1.5. Jeigu tiekéjas EBVPD yra pazyméjes, kad reikalavimo neatitinka (pavyzdZziui, neatitinka
kvalifikacijos reikalavimo arba egzistuoja pasalinimo pagrindas, kai tiekéjas néra nurodes, kad taiko
apsivalymo priemones), AB KVJUD tokj tiekéjg informuos apie jo pasillymo atmetimg ir toliau
tiekéjo pasiilymo nevertins.

10.1.1.6. Jvertinus EBVPD pateiktg informacija, AB KVJUD kiekvienam tiekéjui prane$ apie jo EBVPD
patikrinimo rezultatus ir nurodys sprendimo prieZastis.

10.1.1.7. Informacija teikiama kiekvienam tiekéjui atskirai per 3 darbo dienas nuo priimto
sprendimo dél EBVPD patikrinimo, o ne nuo pasiulymy pateikimo termino pabaigos dienos.

10.1.2. Tiekeéjy, kuriy EBVPD patvirtina atitiktj keliamiems reikalavimams, pasialymai vertinami
toliau Sia tvarka:

10.1.2.1. nagrinéja ar pasitulymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
10.1.2.2. tikrina ar tiekéjo pasitlymas atitinka pirkimo salygy techninés uzduoties reikalavimus,
jeigu reikia, kreipiasi dél pasitlymo patikslinimo ir/arba papildymo ir/arba paaiskinimo. Pasitlymo
paaiskinimai vykdomi vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis (6 priedas).
10.1.2.3. tikrina ar pasitlyta kaina nevirsija pirkimui skirty lésy, nustatyty Uosto direkcijos pries
pradedant pirkimo procedirg. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasitilyme nurodyta kaina
virSija pirkimui skirtas léSas, nustatytas prieS pradedant pirkimo procedirg, ir pirkimo
dokumentuose néra nurodyta pirkimui skirty léSy sumos, kiti pasitlymy eiléje esantys pasitlymai
laiméjusiais negali bati nustatyti;
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10.1.2.4. tikrina ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina ir ar tiekéjas pirkimo komisijos
prasymu, pateiké rastiskg tinkama kainos pagrjstumo jrodymga. Uosto direkcija reikalaus, kad
dalyvis pagrjsty pasiilyme nurodytg prekiy, paslaugy, darby ar jy sudedamuyjy daliy kaing
arba sgnaudas, jeigu jos atrodys nejprastai mazos. Pasitlyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby
kaina visais atvejais turi buti laikomos nejprastai mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procenty
mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasiulyta kaina
nevirsija pirkimui skirty léSy, nustatyty ir uzfiksuoty AB KVJUD rengiamuose dokumentuose pries
pradedant pirkimo procedurg, pasiulyty kainy arba sagnaudy aritmetinj vidurkj.

10.1.2.5. Jeigu pasiulymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais
pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, —
pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine
pasiulymy pateikimo termino diena.

10.1.2.6. AB KVJUD gali nevertinti viso tiekéjo pasiilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad
pasiulymas, vadovaujantis Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo reikalavimais, turi bati
atmetamas. Taikant Sig nuostatg, pasitilymas negali bati atmestas dél to, kad jame nurodyta kaina
virSija pirkimui skirtas léSas, jeigu ekonomiskai naudingiausias pasitlymas iSrenkamas pagal
sgnaudy arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir AB KVJUD pirkimo dokumentuose néra
nurodziusi pirkimui skirty IéSy sumos, iSskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasitlymai.

10.1.2.7. AB KVJUD ekonomiskai naudingiausig pasiulyma iSrenka pagal kainos ir kokybés
santykj. Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos EUR jskaitant PVM.

Jei bus gauta pasitdlymy, kuriuose bus nurodytos kainos be PVM arba tiekéjas bus ne PVM
mokétojas, tai pasitlymai bus vertinami vadovaujantis VPT iSaiskinimu
https://klausk.vpt.lt/hc/It/articles/115005730785-Kaip-vertinti-pasi%C5%ABlymus-kai-
tiek%C4%97]%C5%B3-statusas-pagal-PVM-mok%C4%97iim%C4%85-yra-nevienodas

10.1.3. Po pasitlymo jvertinimo procediros yra nustatoma pasialymy eilé ekonominio
naudingumo mazéjimo tvarka (ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu laikomas didziausio kainos ir
kokybeés santykis). Tais atvejais, kai pasililymg pateikia tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitlymus
liko tik vienas tiekéjas pasitlymo eilé nesudaroma. Tais atvejais, kai keliy tiekéjy pasitlymy
ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas
tiekéjas, kurio pasitulymas pateiktas ankscCiausiai.

10.1.4. Sudarius pasitulymy eile, AB KVJUD praso tik i$ to tiekéjo, kurio pasitlymas yra ekonomiskai
naudingiausias per nustatytg protingg terming pateikti pirkimo salygy 3.2, 3.6 ir 3.11 (jeigu
prasoma) punktuose nurodytus dokumentus, taip pat prasys tiekéjo ir jungtinés veiklos partnerio
(jei pasitlymas teikiamas jungtinés veiklos pagrindu), Gkio subjekto, kurio pajégumais remiasi, ir
subtiekéjo, subrangovo, suteikéjo (jei ketinama pasitelkti) uzpildyta (-us) ir pasirasytg (-us) Akcinés
bendrovés Klaipédos valstybinio jlry uosto direkcijos veiklos partneriy klausimyng (-us) ir
patikrina, ar néra pirkimo sglygy 3.2 punkte nustatyty pasalinimo pagrindy (jeigu praSoma), ar
galimas laimétojas atitinka pirkimo salygy 3.6 p. nurodytus kvalifikacijos reikalavimus, ar galimas
laimétojas atitinka pirkimo dokumenty 3.11 p. privalomus reikalavimus (jeigu praSoma) ir, jeigu
taikytina, reikalaujamus kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus. Tais atvejais, kai keliy tiekéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas,
pateikti pirkimo sglygy 3.2, 3.6 ir 3.11 (jeigu praSoma) punktuose nurodyty dokumenty, taip pat
tiekéjo ir jungtinés veiklos partnerio (jei pasitlymas teikiamas jungtinés veiklos pagrindu), Gkio
subjekto, kurio pajégumais remiasi, ir subtiekéjo, subrangovo, suteikéjo (jei ketinama pasitelkti)
uzpildyta (-us) ir pasirasytg (-us) Akcinés bendrovés Klaipédos valstybinio jary uosto direkcijos
veiklos partneriy klausimyng (-us) yra prasoma, tiekéjo kurio pasitlymas pateiktas anksciausiai.
Dokumentuose teikiamuose pagal pirkimo dokumenty 3.2 p. reikalavimus ,3.2. Tiekéjy
pasalinimo pagrindai“ turés biiti iSduoti ne anksciau kaip nurodyta 3.2 p. reikalavimuose (jeigu
prasoma). Dokumentuose teikiamuose pagal pirkimo dokumenty 3.6 p. reikalavimus
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,Kvalifikaciniai reikalavimai“ turés buti nurodyta informacija aktuali pasitilymo pateikimo
dienai (kvalifikacijos reikalavimus patvirtinantys dokumentai gali buati iSduoti ir po voky
atplésSimo, bet juose nurodyti duomenys turi buti pateikiami uz laikotarpj iki pasiulymy
pateikimo termino pabaigos, jei tokiuose dokumentuose nurodyta jy galiojimo data).

Tuo atveju, jei galimas laimétojas iki AB KVJUD nustatyto termino CVP IS susirasinéjimo
priemonémis nepateikia reikalaujamy dokumenty arba jo pateikti dokumentai nejrodo atitikties
keltiems reikalavimams, AB KVJUD Sio tiekéjo pasitlymg atmeta ir praso atitinkamus dokumentus
pateikti kit tiekéja, kuris gali bati pripazZintas laimétoju ir jvertinusi jo dokumentus tes pirkimo
proceduras.

10.1.5. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams ar iy dokumenty ar duomeny traksta, AB KVJUD gali
nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy paprasyti tiekéjg Siuos dokumentus ar
duomenis patikslinti ir/arba papildyti ir/arba paaiskinti per jos nustatyty protingg terming.
Duomenys ir _(arba) dokumentai gali bati tikslinami, aiSkinami_ar papildomi _vadovaujantis
VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis (6 priedas).

10.1.6. AB KVIJUD priima sprendimg dél tiekéjo, kurio pasitlymas pagal vertinimo rezultatus gali
bGti pripazintas laiméjusiu, atitikties pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams.

10.1.7. Jeigu tiekéjas, kurio pasitlymas gali buti pripaZzintas laiméjusiu, atitiko perkanciojo subjekto
keliamus reikalavimus, kity tiekéjy kvalifikacija netikrinama.

10.1.8. Perkantysis subjektas pirmiausia vertina dalyviy pateiktus pasitlymus, o pries nustatydama
laiméjusj pasitlymg, AB KVJUD reikalauja, kad ekonomiskai naudingiausig pasiilymg pateikes
tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius pirkimo sglygose nurodyty pasalinimo
pagrindy nebuvima, jrodancius atitiktj pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams
ir, jeigu taikytina, patvirtinancius jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, iSskyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti
ankstesniuose pirkimo procediros etapuose ir Si informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus
atvejus kai vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama. AB KVJUD taip pat
jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasillymg pateikusio tiekéjo pasillymas neturéty buti
atmestas dél kity priezasciy. Dalyvio tikrinimas bus atliekamas nesaliskai ir skaidriai, o pirkimo
sutartis bus sudaroma tik su nustatytus reikalavimus atitinkanciu tiekéju.

XI. EKONOMINISKAI NAUDINGIAUSIO PASIOLYMO PAGAL KRITERIJY KAINOS IR KOKYBES
SANTYK] VERTINIMAS

11.1. AB KVJUD pasidlymus vertins pagal kainos ir kokybés santykj. Pasillymai vertinami remiantis Siais
kriterijais:

Eil. Vertinimo kriterijai
Nr. Lyginamasis svoris
ekonominio
naudingumo
jvertinime
1. Kaina, Eur be PVM (C) X = 95
2. Antras kriterijus — Papildoma prekiy ir jy jrengimo darby garantinio termino
trukmeé (GT)
Tiekéjai savo pasillymuose turi nurodyti papildoma prekiy ir jy jrengimo Y=5
darby garantinio termino trukme meénesiais sveikais skaiciais (GT). Galimi tik
trys variantai: arba 0 ménesiy arba 12 ménesiy arba 24 ménesiai.
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Tiekéjo pasillytas papildomas garantinis terminas bus jrasytas sutartyje 4.9
punkte (prie minimaliy 36 ménesiy pridedant tiekéjo pasiilytg terming).

Vertinimo kriterijy ir jy parametry lyginamieji svoriai:
1) kaina — 95 (X);
2) papildoma prekiy ir jy jrengimo darby garantinio termino trukmé — GT (max baly skaicius 5);

Pasiilymo ekonominis naudingumas (N) apskaic¢iuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos (C) ir
papildomos prekiy ir jy jrengimo darby garantijos trukmés (GT) balus:

N=C +GT

Pasitlymo kainos (C) balai apskaiiuojami maZiausios pasidlytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasidlymo
kainos (Cn) santykj padauginant is kainos lyginamojo svorio (X):

C=(Cmin) + (Cn) - X.

Papildomos prekiy ir jy jrengimo darby garantinio termino trukmeés kriterijaus, iSreikSto
metais (GT), balai priskiriami taip:

Tiekéjo sitloma papildoma statinio garantinio termino Ekonominio naudingumo balai, kurie bus
trukmé ménesiais (GT). suteikti Siam kriterijui (Y)
Nesuteikiama 0
12 2,5
24 5

Tiekéjas savo pasillyme turi nurodyti jo sillomg papildomg prekiy ir jy jrengimo darby
garantinio termino trukme (galimi tik trys papildomos prekiy ir jy jrengimo darby garantinio termino
trukmés variantai, pateikti lenteléje) sveikais skaiciais, iSreik§tag ménesiais.

Galimi tik trys variantai: arba 0 ménesiy arba 12 ménesiy arba 24 ménesiai.

Jei tiekéjas konkurso sglygy 1 priede nurodys daugiau kaip 24 ménesius, skaitiuojant Sio
kriterijaus reikSme bus skiriama 5 balai.

PASTABOS:
1. Jei bus gauta pasililymy, kuriuose bus nurodytos kainos be PVM, tai dél lygiateisiSkumo visy
pasitilymy kainos bus vertinamos be PVM.
2. Apskaiciuojant rezultatus apvalinama matematiniu principu ir naudojami du skaiciai po kablelio.
3. Tiekéjas turés uztikrinti, kad tiekéjo nurodytos reikSmeés, uz kuriuos tiekéjas pirkimo metu gaus
ekonominio naudingumo balus, sutarties vykdymo metu islikty tokios pacios (t.y. baty ne
prastesnés).

XIl. PASIULYMY ATMETIMO PRIEZASTYS

12.1. Pirkimo komisija atmeta pasitlyma, jeigu:
12.1.1. tiekéjas pasitlyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;
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12.1.2. jeigu tiekéjas su pasililymu nepateiké EBVPD ir, AB KVJUD paprasius pateikti EBVPD, jos
nepateiké (arba pateiké tik vieno subjekto EBVPD, pavyzdZiui, tiekéjy grupé pateiké tik vieno
partnerio EBVPD) ir AB KVJUD prasymu per protingg terming nepateiké kity tiekéjy grupés ar tkio
subjekty (kuriy pajégumais remiasi) EBVPD, ar AB KVJUD prasymu per protingg terming nepateikeé
EBVPD patikslinimo ir/arba papildymo ir/arba paaiskinimo;

12.1.3. Jeigu tiekéjas EBVPD yra pazyméjes, kad reikalavimo neatitinka (pavyzdZiui, neatitinka
kvalifikacijos reikalavimo arba egzistuoja pasalinimo pagrindas, kai tiekéjas néra nurodes, kad taiko
apsivalymo priemones);

12.1.4. pasiulyma pateikes tiekéjas turi buti pasalinamas i$ pirkimo proceduros jeigu atitinka bent
vieng pirkimo salygy 3.2 punkte nustatytg pasalinimo pagrindg arba AB KVJUD prasymu nepateiké
ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie pasalinimo pagrindy nebuvimg CVP
IS priemonémis, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Ukio subjekto pajégumais ir jiems pagal
pirkimo salygas, keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau Ukio subjekto padétis atitinka
nustatytus pasalinimo pagrindus ir AB KVJUD nurodymu tiekéjas nepakeité Sio tkio subjekto j
pasalinimo pagrindy neturint;j tkio subjekta;

12.1.5. pasiulyma pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo sglygy 3.6 p. kvalifikacijos reikalavimy, ir,
jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
(3.7 p.) ir (ar) Ukio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy ir AB KVJUD nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj Gkio
subjektg arba AB KVJUD prasymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neissamiy
duomeny apie atitikimg CVP IS priemonémis;

12.1.6. pasitlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

12.1.7. tiekéjas per AB KVJUD nurodyty terming neistaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina
pasiilymo. Siuo atveju jo pasillymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimuy;

12.1.8. pateiktame pasitlyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir tiekéjas, AB KVJUD prasymu,
nepateikia tinkamy kainos pagrjstumo jrodymuy;

12.1.9. tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikes melagingg informacija, kurig AB
KVJUD gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

12.1.10. jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau
kaip vieng pasillymg, jeigu tg patj pasiilyma pateiké ir rastu (popierine forma, vokuose), ir
naudodamasis CVP IS priemonémis. Jei tiekéjas, pateikes pasiulymg savarankiskai, ar pirkime
dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, yra kitos jmonés, pateikusios pasiilymg tame paciame
pirkime, subtiekéju, ir turima pagrjsty jrodymuy, kad toks tkio subjekty elgesys yra kvalifikuojamas
kaip draudziamas susitarimas.

12.1.11. nustacius, kad buvo pateikti netikslUs, neiSsamus ar klaidingi dokumentai ar duomenys, ar
juy truksta, tiekéjas per AB KVJUD nustatytg terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino
informacijos.

12.1.12. jeigu pirkimo metu bus atliekama patikra Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka ir tiekéjas nepateiks tokiai patikrai atlikti reikalingus
dokumentus arba pateikti dokumentai neatitiks nacionalinio saugumo interesy.

12.1.13. tiekéjas su pasiulymu nepateiké pirkimo dokumenty 3.11.1. p. reikalaujamos tiekéjo
deklaracijos (pirkimo dokumenty 2 priedas), ir AB KVJUD paprasius pateikti tiekéjo deklaracija
(pirkimo dokumenty 2 priedas) jos nepateiké.

11.1.14. AB KVJUD paprasius pateikti Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 58 straipsnio 4!
dalies patikrai atlikti reikalingus dokumentus (pagal pirkimo dokumenty 3.11.1 p.), tiekéjas jy
nepateiké arba pateikti dokumentai nepatvirtino, kad néra Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymo 58 straipsnio 4" dalyje nurodyty aplinkybiy.

12.1.15. tiekéjas su pasitlymu nepateiké pirkimo dokumenty 3.11.2. p. reikalaujamos nacionalinio
saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos (pirkimo dokumenty 3 priedas), ir AB KVJUD paprasius
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pateikti nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijg (pirkimo dokumenty 3 priedas) jos
nepateiké.

12.1.16. AB KVJUD paprasius pateikti nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties patikrai atlikti
reikalingus dokumentus (pagal pirkimo dokumenty 3.11.2 p.), nepateiké nacionalinio saugumo
reikalavimy atitikties patikrai atlikti reikalingy dokumenty (jei buvo paprasyta), arba pateikti
dokumentai (jei buvo paprasyta) neatitiko pirkimo dokumenty 3.11.2 p.

12.1.17. pasiulyma pateikes tiekéjas atitinka LR Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo 17 str. 2 d. numatytas aplinkybes arba nepateiké pirkimo dokumenty 3.11.3. p.
reikalaujamy dokumenty arba AB KVJUD prasymu nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy
duomeny CVP IS priemonémis.

12.1.18. pasitlymas neatitinka techniniy specifikacijy reikalavimuy.

12.2.Pirkimy komisija gali atmesti pasiilyma, jeigu tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti deél kity
priezasciy, buvo pasiulytos per didelés, AB KVJUD nepriimtinos kainos.

12.3. Apie pasiulymo atmetimg ir tokio atmetimo priezZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

12.4. AB KVJUD gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai naudingiausig
pasililymg pateikusiu tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitlymas neatitinka Komunalinio sektoriaus
pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimuy.

XIil. LAIMETOJO NUSTATYMAS IR INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDUROS REZULTATUS

13.1. Laiméjusiu pasitlymu nustatomas pasitlymas esantis pasiilymy eilés pirmoje vietoje (jei
buvo gautas daugiau nei vienas pasillymas) Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo bei Siy
pirkimo dokumenty nustatyta tvarka ir priimamas sprendimas dél pirkimo sutarties sudarymo.
13.2. AB KVJUD pirkimo dalyviams ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie
priimta sprendima nustatyti laiméjusj pasitlyma, dél kurio bus sudaroma sutartis ir pateikia:
13.2.1. Siame 13.3 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo
proceduros metu, santraukg;

13.2.2. nustatytg pasidlymy eile (jei pirkimo dokumenty 2.2 punkte nurodyta, kad pirkimo
objektas skaidomas j dalis pasitlymy eilé nustatoma kiekvienai pirkimo objekto daliai);

13.2.3. laiméjusj pasitlymg (jei pirkimo dokumenty 2.2 punkte nurodyta, kad pirkimo objektas
skaidomas j dalis laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo objekto daliai);

13.2.4. tiksly atidéjimo terming (ne anksciau kaip po 5 darbo dieny nuo pranesimo apie sprendima
sudaryti pirkimo sutartj iSsiuntimo is AB KVJUD suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems
tiekéjams dienos, iSskyrus atvejus, kai vienintelis suinteresuotas tiekéjas yra tas, su kuriuo
sudaroma pirkimo sutartis) arba nurodo priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties arba pradéti pirkimg iS naujo. Suinteresuoti dalyviai nuo AB KVJUD praneSimo apie
sprendimg nustatyti laiméjusj pasiilymg pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino
pabaigos gali prasyti AB KVJUD pateikti laiméjusj pasitlyma. Tokiu atveju Komunalinio sektoriaus
pirkimy  jstatymo 108  straipsnio 1 dalyje nustatytas  terminas ir  atidéjimo
terminas pratesiami papildomam terminui, jj skaiCiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo
pateikti laimeéjusj pasitlyma pateikimo AB KVJUD dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus
pateiktas minétas pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasitlymas pateikiamas tg pacig dieng, kai
buvo paprasyta, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai.

13.3. AB KVJUD, gaves suinteresuoto tiekéjo rasStu pateiktg prasymg, ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo jo gavimo dienos iSsamiai pateikia Sig informacija:
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13.3.1. tiekéjui, kurio pasillymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranasumus jskaitant kaing, dél kuriy Sis pasiulymas buvo pripaZintas geriausiu, taip
pat $j pasitlyma pateikusio tiekéjo ar sutarties Saliy pavadinimus;

13.3.2. tiekéjui, kurio pasiulymas buvo atmestas, — pasitlymo atmetimo priezastis, jskaitant, jeigu
taikoma, informacija, kad buvo pasinaudota Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 58 straipsnio
6 dalimi, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 50 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytais atvejais —
taip pat priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél nelygiavertiSkumo arba sprendimas, kad
prekés, paslaugos ar darbai neatitinka nurodyto rezultaty apibudinimo ar funkciniy reikalavimy.
13.4. Sio skyriaus 13.2 ir 13.3 punktuose nurodytais atvejais informacija neteikiama, jeigu jos
atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomeneés interesams, paZzeidzZia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi
neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai.

13.5. Jeigu AB KVJUD pirkimo dokumentuose prasys pateikti ir prekiy pavyzdziy, AB KVJUD,
jvertines EBVPD, pasitlymus, nustates pasitlymy eile ir priéemes sprendimg dél laiméjusio
pasiulymo, iki pirkimo sutarties sudarymo leis visiems tiekéjams susipaZzinti su pateiktais
pavyzdZiais.

13.6. SusipazZinti su visa su pirkimais susijusia informacija gali tik Komisijos nariai, Komisijos
posédziuose dalyvaujantys stebétojai ir AB KVJUD ar jo jgaliotojo subjekto pakviesti ekspertai,
VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai, AB KVJUD vadovas, jo jgalioti asmenys, kiti asmenys ir
institucijos, turincios tokig teise pagal jy veiklg reglamentuojancius Lietuvos Respublikos jstatymus,
taip pat Europos Sagjungos ar atskiry valstybiy finansine paramg administruojantys ir (ar)
audituojantys viesieji juridiniai asmenys, kuriems Sie jgaliojimai suteikti VieSojo administravimo
jstatymo nustatyta tvarka. Kiti asmenys gali susipazinti tik su ta su pirkimais susijusia informacija,
kurig atskleisti leidzZia Sis jstatymas.

13.7. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako jg sudaryti arba
iki AB KVJUD nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj
pirkimy jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis (jie) atsisake
sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju arba jeigu tiekéjas iki AB KVJUD nurodyto termino nepateikia
pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinancio
dokumento arba nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, AB KVJUD siulo
sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasiulymy eile yra pirmas po
tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj ar nepateikusio pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu tenkinamos
Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 58 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos sglygos. Prie$ sitlant
sudaryti sutartj, AB KVJUD papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinanc¢iy EBVPD nurodyta
informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo
procedlros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo dokumenty Siy dokumenty nereikalaujama ir
jvertina, ar jo pasitlymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

13.8 AB KVJUD turi pareigg supazindinti suinteresuotus tiekéjus tik su laiméjusio tiekéjo pasialymu
ar paraiska.

XIV. PRETENZIJY IR SKUNDY PATEIKIMAS IR NAGRINEJIMAS

14.1. Tiekéjas, kuris mano, kad AB KVJUD nesilaiké Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo
reikalavimy ar nepagrjstai nutraukeé sutartj dél esminio pirkimo sutarties paZeidimo ir taip pazeidé
ar pazeis jo teisétus interesus, Siame skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teisma, kaip
pirmosios instancijos teismg, dél:

14.1.1. AB KVIJUD sprendimy, kurie neatitinka Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo
reikalavimy, panaikinimo ar pakeitimo;

14.1.2. zalos atlyginimo;
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14.1.3. pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pripazinimo negaliojancia;

14.1.4. alternatyviy sankcijy taikymo pagal Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 112
straipsnio 1 dalj;

14.1.5. pirkimo sutarties nutraukimo dél esminio pirkimo sutarties paZeidimo pripazinimo
nepagrjstu.

14.2. Tiekéjas gali pateikti praSyma teismui dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

14.3. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo teisme
ginCyti AB KVJUD sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti
pretenzijg AB KVJUD.

14.4. Tiekéjas turi teise pateikti pretenzijg AB KVJUD, pateikti prasyma ar pareiksti ieskinj teismui
(i8skyrus Sio straipsnio 14.6. ir 14.7 dalyse nurodytus atvejus):

14.4.1. per 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — per 5 darbo dienas) nuo AB KVJUD pranesimo
rastu apie jo priimtg sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos, o jeigu Sis praneSimas nebuvo
siun¢iamas elektroninémis priemonémis, — per 15 dieny;

14.4.2. per 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — per 5 darbo dienas) nuo paskelbimo apie AB
KVJUD priimtg sprendimg dienos, jeigu Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatyme néra reikalavimo
rastu informuoti tiekéjus apie AB KVJUD priimtus sprendimus.

14.5. Jeigu AB KVJUD per nustatytg terming neiSnagrinéja jam pateiktos pretenzijos, tiekéjas turi
teise pateikti praSyma ar pareiksti ieskinj teismui per 15 dieny nuo tos dienos, kurig AB KVJUD
turéjo rastu pranesti apie priimtg sprendimg pretenzijg pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams.

pripaZinimo negaliojancia per 6 ménesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos.

14.7. Tiekéjas, manydamas, kad perkantysis subjektas nepagrjstai nutrauké pirkimo sutartj dél
esminio pirkimo sutarties pazeidimo ar nepagrjstai priemeé sprendimg, kad tiekéjas pirkimo
sutartyje nustatytg esmine pirkimo sutarties sglygg vykdé su dideliais arba nuolatiniais trakumais ir
deél to perkantysis subjektas pritaiké sutartyje nustatytg sankcijg, turi teise pareiksti ieskinj teismui
per 30 dieny nuo pirkimo sutarties nutraukimo ar perkanciojo subjekto sprendimo iSsiuntimo
tiekéjui dienos.

14.8. Tais atvejais, kai tiekéjui padaryta zala kildinama iS neteiséty AB KVJUD veiksmy ar
sprendimy, taciau Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatyme nenustatyta pareiga perkanciajam
subjektui rastu informuoti tiekéjus arba paskelbti apie jo veiksmus ar sprendimus, taikomi
Civiliniame kodekse nustatyti ieskinio pareiskimo senaties terminai. Sis punktas netaikomas $io
skyriaus 14.7 p. nustatytu atveju.

14.9. AB KVJUD privalo nagrinéti tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatymo 108 straipsnio 1 dalyje nustatyty terminy. Neprivaloma nagrinéti pretenzijy, teikiamy
pakartotinai dél to paties AB KVJUD priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

14.10. AB KVJUD, gavusi pretenzijg, sudaro pirkimo sutartj ar preliminarigjq sutartj ne anksciau
kaip po 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — ne anksc¢iau negu po 5 darbo dieny) nuo rasdytinio
praneSimo apie jos priimtg sprendima iSsiuntimo pretenzijg pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos, o jeigu Sis praneSimas nebuvo siunciamas
elektroninémis priemonémis, — ne anksciau kaip po 15 dieny.

14.11. AB KVJUD privalo iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuotg sprendima ir apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo procediros terminy pasikeitimg rastu pranesti pretenzijg pateikusiam
tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6 darbo
dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.
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XV. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

15.1. Pirkimo sutartis negali bati sudaroma, kol nesibaigé Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatyme
15.2. Pirkimo sutarties sglygos nurodytos pateikiamame sutarties projekte (9 priedas).

15.3. Sutartis bus pasirasyta su tiekéju, kuris pateiks ekonomiskai naudingiausig pasiilymag ir
neturés pirkimo sglygy 3.2 punkte nustatyty pasalinimo pagrindy (jeigu prasoma), atitiks pirkimo
salygy 3.6 p. nurodytus kvalifikacijos reikalavimus ir tenkins 3.11 p. privalomus nurodytus
reikalavimus.

15.4. Pirkimo sutartis bus sudaroma laiméjusio tiekéjo pasiulytai kainai.

XVI. KAINODARA, KAINOS PERSKAICIAVIMAS IR APMOKEJIMO UZ ATLIKTAS
PASLAUGAS/DARBUS/PREKES

16.1. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos apskaiciavimo bidas.

16.2. Kainos perskaiCiavimas ir apmokéjimas uZ suteiktas prekes, paslaugas, darbus nurodyti
pateikiamame sutarties projekte (9 priedas).

16.3. AB KVJUD numato tiesioginio atsiskaitymo su Ukio subjektais, kuriy pajégumais remiamasi,
bei subrangovais/subtiekéjais galimybes.

XVII. PASIULYMU SIFRAVIMAS

17.1 Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali bati uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota
pasitlyma, turi:

17.1.1 iki pasialymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasitlyma (uzSifruojamas visas pasitlymas arba pasiilymo dokumentas, kuriame
nurodyta pasitdlymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitilymg galima rasti VieSyjy
pirkimy tarnybos interneto svetainéje
https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/LT versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/
Uzsifravimo_instrukcija.pdf

17.1.2 iki voky atplésimo procediiros (posédZio) pradzios CVP IS susirasinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo AB KVJUD galés isSifruoti pateiktg pasitulyma. ISkilus CVP IS
techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS
susirasinéjimo priemone, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
AB KVJUD oficialiu elektroniniu pastu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty buati aktyvus ir
jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresaty (pavyzdZiui, susisiekes su AB KVJUD
oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais bidais).

17.2 Tiekéjui uZsifravus visg pasitlyma ir iki voky atpléSimo procediros (posédzio) pradZios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzZio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo
naudodamasi AB KVJUD negaléjo isSifruoti pasiulymo, pasitulymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasiilymo dokumentg, kuriame nurodyta
pasiulymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké neuzSifruotus — AB KVJUD tiekéjo
pasillymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas
nepateiké pasitlymo kainos).
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PASIULYMO FORMA

DEL ATVIRO (SUPAPRASTINTO) KONKURSO
»KLAIPEDOS VALSTYBINIO JURY UOSTO APSAUGOS KAMERY SISTEMOS PRAPLETIMO

PIRKIMAS“

2026- -

1 PRIEDAS

Tiekéjo pavadinimas ir kodas
(jei pasiilymq pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy partneriy
pavadinimai ir kodai)

Tiekéjo adresas
(jei pasiilymq pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy partneriy
adresai)

Tiekéjo jgaliotas asmuo pasirasyti pasiulyma

Tiekéjo jgaliotas asmuo bendrauti pateikto pasitalymo
klausimais

Telefono Nr.

Tiekéjo el. pasto adresas

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.

Sitlome Sias prekes, paslaugas ir darbus:

Eil. Prekiy, paslaugy ir darby Kaina be PVM, PVM, Eur | Bendra suma Eur
Nr. pavadinimas Eur jskaitant PVM
1. Klaipédos valstybinio jlry uosto

apsaugos kamery sistemos

praplétimas

(Bendra pasitlymo suma Zodziais Eur jskaitant PVM ir visos islaidos ir mokesciai)

| pasitlymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo

sutarties vykdymu susijusios islaidos.

Silomos prekés, paslaugos ir darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus ir jy savybés (teikiame Siuos duomenis):

Eil.N Kriterijus
r.

Reiksmé (skaicius)

1 2

3

1. (GT)

Papildoma prekiy ir jy jrengimo darby garantinio termino trukmé

Tiekéjo sitloma papildoma statinio garantinio termino trukmeé
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ménesiais (sveikais skaiCiais) (GT). Nurodant vieng i$ trijy varianty:
arba 0 ménesiy arba 12 ménesiy arba 24 ménesius.

Pastaba.

Kartu su pasiulymu pateikia Klaipédos valstybinio jury uosto apsaugos kamery sistemos
praplétimo techninés specifikacijos (sutarties projekto 1 priedo) reikalavimy lenteles (2.1, 2.2 ir 2.3
punktuose nurodytas lenteles), nurodydamas gamintoja, jrangos pavadinamg, jrangos kodg pagal
gamintojo specifikacija, modelj, komponento siulomg charakteristika, garantinj laikotarpj
meénesiais, jrangos kiekj ir kt. informacija. Jei standartinés konfiguracijos jranga nors kiek
neatitinka visy techniniy reikalavimy, batina nurodyti papildomai komplektuojamy jrenginiy
(paslaugy) koda pagal gamintojo specifikacijg. Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*.
Tiekéjas turi pateikti iSsamius paaiskinimus j kiekvieng techniniy specifikacijy punktg pastabose
nurodydamas, jo manymu, reikalingus paaiskinimus ir skirtumus. Taip pat tiekéjas turi pateikti
technine dokumentacijg arba nurodyti internetinj adresa, pagal kurj buty galima jvertinti
atitikima techninei specifikacijai.

Jei perkanciojo subjekto vertinimu pridedamos informacijos (techninés dokumentacijos) nepakaks
jvertinti techniniy reikalavimy atitikimg, tai perkantysis subjektas pasilieka sau teise paprasyti
pateikti papildomos dokumentacijos, patvirtinancios ir jrodancios siGlomas technines
charakteristikas. Pateikiamoje papildomoje dokumentacijoje (jei tokios reikéty) negali bati
kei¢iamos techniniame pasitlyme nurodytos charakteristikos ir siilomos jrangos modeliai.
Techniné dokumentacija gali bati angly kalba.

Tiekéjas / teikéjas / rangovas uztikrina, kad pirkimo laiméjimo ir sutarties pasiraSymo su tiekéju
/ teikéju / rangovu atveju visg pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj, nepriklausomai nuo to, ar
tiekéjo / teikéjo / rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas / teikéjas / rangovas, jo
darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti Ukio subjektai, kuriy pajégumu remiasi, subtiekéjai, kuriuos
planuoja pasitelkti sutarciai vykdyti, jy darbuotojai atitikty galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise tiekti prekes, teikti
paslaugas ar atlikti darbus, ir tai vykdyty kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojancius kvalifikacijg
ir (ar) teise tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus patvirtinancius dokumentus,
specialistai ir kiti asmenys.

Pastaba. Tiekéjo, tiekéjy grupés partneriy, Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiasi, ir subtiekéjy,
kuriy pajégumais nesiremia, bendra numatomy teikti darby/paslaugy/prekiy verté turi atitikti
bendrg pasitulymo sumg Eur be PVM.

Sitlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Jeigu pasiulyma pateikia Tiekéjy grupé pagal jungtinés veiklos sutartj: sutinkame, kad pasirasant
sutartj, papildomai j jg bus jrasytos Sio pirkimo dokumenty 4.3 p. nurodytos nuostatos.

Dalyvis pasitilyme privalo isvieSinti tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi bei nurodyti, kokiai
sutarties daliai ir kokius subrangovus/subtiekéjus/subteikéjus, kuriy pajégumais nesiremia,
ketina pasitelkti sutarties vykdymui.

Informacija apie Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos
reikalavimus ir vykdant pirkimo sutartj:
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_ . Kvalifikacijos reikalavimas, Ukio subjektui vykdyti
. Ukio subjekto, . e as . .
Eil. .. . kuriam atitikti bus perduodama sutarties dalis
pavadinimas, kodas ir e e et . _ .
Nr. pasitelkiami kito tkio (konkretus darbai, paslaugos)
adresas . .. . . .
subjekto pajégumai (jei perduodama)
1.
2.

Informacija apie vadovaujantj asmenj, kuriam sutarties vykdymo tikslais bus reikalinga teisé be
palydos patekti prie AB Klaipédos valstybinio jury uosto direkcijos valdomy nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar turto:

Eil. Vardas ir pavardé Specialistas/ekspertas pasiilymo teikimo momentu
Nr. yra/néra Tiekéjo personalo dalimi (,YRA“/“NERA*)
1.
2.

Informacija apie sutarties vykdymui ketinamus pasitelkti subrangovus/subtiekéjus/subteikéjus,
kuriy pajégumais nesiremia:

Subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui vykdyti
perduodama sutarties dalis (konkretis darbai,
paslaugos)

Eil. | Subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo
Nr. pavadinimas, kodas ir adresas

Misy pasitlyme konfidencialig informacijg sudaro:

Eil. Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai
Nr.

1.

2.

Pastaba. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo
ykonfidencialu®, AB KVJUD laiko, kad jo pateiktame pasitlyme néra konfidencialios informacijos.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Dokumenty pavadinimai
Nr.

1.

2.

Pasitlymas galioja 90 dieny po pasitlymy pateikimo galutinés datos.

Dalyvio arba jo jgalioto asmens parasas vardas ir pavardé
pareigy pavadinimas

Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasira$ytas jmonés vadovo ar jo jgalioto asmens.
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2 PRIEDAS

TIEKEJO DEKLARACIJA APIE TIEKEJA, JO SUBTIEKEJUS, UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS
REMIAMASI

ATVIRAS (SUPAPRASTINTAS) KONKURSAS , KLAIPEDOS VALSTYBINIO JURY UOSTO APSAUGOS
KAMERY SISTEMOS PRAPLETIMO PIRKIMAS*

(Data)

(Vieta)

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcija
(adresatas)

AS,
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

deklaruoju, kad misy sitdlomos paslaugos/prekés/darbai nekelia grésmés nacionaliniam saugumui
kaip tai nurodyta Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatyme ir patvirtinu, kad néra Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatymo 58 str. 4 d. dalyje nurodyty aplinkybiy/salygy deél kuriy musy
pasillymas galéty bati atmestas. Taip pat jsipareigojame, perkanciajam subjektui paprasius,
pateikti dokumentus, jrodanéius Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo 58 str. 4! d. dalyje
nurodyty aplinkybiy/sglygy nebuvima.

Perkanciajam subjektui paprasius, jsipareigojame pateikti Sioje deklaracijoje nurodyta
informacijg patvirtinancius (viena ar kelis) dokumentus:

juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo dokumenty kopijg, Juridiniy asmeny
registro iSpléstinj iSrasg su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasg, asmens
tapatybe patvirtinanc¢io dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopijg, leidimo verstis atitinkama
dkine veikla patvirtinancio dokumento (pavyzdZiui, verslo liudijimo, individualios veiklos
pazyméjimo ir pan.) kopija, pazyma apie deklaruotg gyvenamajg vietg arba atitinkamus valstybés
narés ar treciosios Salies dokumentus ar kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus.
Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar atspausdinti iS
informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig perkanciosios
organizacijos prasymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

Patvirtiname, kad:
e misy sitlomy prekiy (jskaitant pakuotes) kilmé néra ar paslaugos néra teikiamos is$ VieSyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy;

. tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos VieSyjy
pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba
néra tkio subjekty grupés, kurios bet kuris narys nevykdo veiklos VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio
15 dalyje numatytame sgraSe nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas
valdymo ar prieZilros organo narys ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise atstovauti
tiekéjui, subtiekéjui, Okio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu bddu nedalyvauja tokiy Gkio subjekty grupiy ir (ar) Gkio subjekty
veikloje.
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(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas)

*Sj deklaracija privalo biti pasirayta jmoneés vadovo ar jo jgalioto asmens
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3 PRIEDAS
Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties
deklaracijos tipiné forma, patvirtinta Viesyjy

pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio
29 d. jsakymu Nr. 15-233

(Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos tipiné forma)

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMUY ATITIKTIES DEKLARACUA

200 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)

AS,

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

(tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomame , atitinka toliau nurodomus
reikalavimus:

(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

/Perkancioji organizacija / perkantysis subjektas Zemiau esanciame sqrase palieka tik tas eilutes, kurios atitinka
pirkimo dokumentuose keliamus nacionalinio saugumo reikalavimus tiekéjams/

IZ tiekéjas neturi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47
straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar

teritorijose. ( )
(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekéjo sillomos prekés nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto, ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 50 straipsnio 9 dalies 1 punktu,
prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92
straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose.

( )

(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekéjo sitlomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis P)
50 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas iS VP] 92 straipsnio 14
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dalyje numatytame sgrasSe nurodyty valstybiy ar teritorijy. ( )
(pirkimo dokumenty punktai)

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualUs pasitlymo pateikimo diena.

Suprantu, kad vadovaudamasis P) 52 straipsnio 4 dalimi perkantysis subjektas bet kuriuo
pirkimo procediros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy atitiktj P] 50 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai bitina
siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo proceduros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu, turés
blti pateikti perkanciojo subjekto nurodyti atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams
patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)
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4 PRIEDAS

(Sutikimo dél asmens patikrinimo forma)

SUTIKIMAS DEL ASMENS PATIKRINIMO

2026 m. d.

(vardas, pavardé, gimimo metai, ménuo, diena)

Sutinku, kad Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas, Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerija, Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos,
Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos tikrinty Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 1, 2,
4, 5, 6, 8 ir 11 punktuose nurodyty aplinkybiy buvima (nebuvimg), rinkty, gauty ir tvarkyty reikiamus
duomenis apie mane i valstybés ir Zinybiniy registry (kadastry), valstybés informaciniy sistemuy,
klasifikatoriy ir kity duomeny banky, valstybés ir savivaldybiy institucijy ar jstaigy, fiziniy ir juridiniy
asmenuy.

(vardas ir pavardeé) (parasas)
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5 PRIEDAS

PATVIRTINTA

Akcinés bendrovés

Klaipédos valstybinio jary uosto direkcijos
generalinio direktoriaus

2025 m. sausio 29 d. jsakymu Nr. V-31

AKCINES BENDROVES KLAIPEDOS VALSTYBINIO JURY UOSTO DIREKCIJOS
VEIKLOS PARTNERIY KLAUSIMYNAS

Siekdami uztikrinti reikalavimy, kuriuos nustato ISO 37001 standartas (Antikorupciné vadybos sistema), ISO
31000 standartas (Rizikos valdymas), Tarptautiniy sankcijy jstatymas, laikymasi, taip pat vadovaudamiesi
Korupcijos prevencijos jstatymo nuostatomis, prasome atsakyti j klausimus savo atstovaujamos jmonés
vardu:

Bendrieji duomenys:

1. Prasome nurodyti:

Juridinio asmens pavadinimas / Vardas, pavardé:
Juridinio asmens kodas / Gimimo data:
Registracijos data:
Registruotos buveinés adresas / Pilietybé(s), gyvenamoji vieta:
Veiklos adresas (jei skiriasi nuo registruotos buveinés adreso / gyvenamosios vietos):

Verslo veiklos rasis (sektorius):
Mokes¢iy mokétojo 3alis:?
Nurodykite JUsy organizacijos fizinj adresga:2

2. JUsy jmoné (pazymékite):
I Privati [ Valstybiné (valstybés valdoma)

[ Kita (prasome nurodyti):

3. ISvardykite visus akcininkus (pildo tik juridiniai asmenys):
Prasome pateikti visus tiesioginius ir netiesioginius akcininkus, turin¢ius ne maziau nei 50 proc. jmonés akcijy.

Pavadinimas, vardas,

pavardé Pilietybée Juridiné forma Registracijos adresas, Salis Procentiné dalis

1 Jei mokescius mokate ne vienoje valstybéje, praSome nurodyti visas valstybes, kuriose mokate mokescius.

2 Fizinis adresas reiskia, kad JUsy organizacija islaiko / turi veiklos vietg, kuri pazyméta konkreciu adresu (kitu, nei tik elektroninis
adresas) valstybéje, kurioje jai suteikta teisé ar licencija vykdyti numatytg veiklg, ir kurioje ji samdo vieng ar daugiau darbuotojy
visai darbo dienai (kaip tai numatyta valstybés, kurioje veikiama, jstatymuose), taip pat fiksuoja ir saugo batinus jrasus, susijusius su
organizacijos veikla ir gali bati inspektuojama oficialiy pareigtny i$ institucijy, kurios suteiké teise arba licencijg verstis numatyta
veikla.
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4. Naudos gavéjas (-ai)®:

Vardas, pavardé Pilietybé Gyvenamoji vieta Turimy akcijy procentas arba kita
kontrolés forma

5. Jmonés atstovai (pildo tik juridiniai asmenys):

Pilietybé Vardas, pavardé

Jmonés vadovas

Sutartj pasirasantis asmuo
(jei pasiraso ne jmonés
vadovas)

6. Kiek Jasy jmonéje dirba darbuotojy (faktinis skaiCius klausimyno pildymo dieng):

7. ArlJasy jmong, jos atstovai, vadovai ir akcininkai (iki galutiniy naudos gaveéjy) yra jtraukti j kokius nors
tarptautiniy sankcijy ar kity ribojamuyjy priemoniy sarasus (tai apima Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos,
Europos Sajungos, Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
sudarytus tarptautiniy sankcijy ir kity ribojamyjy priemoniy programy sgrasus)?

L] Taip L] Ne

Jei taip, patikslinkite detaliau:

3 Juridinio asmens naudos gavéjas — fizinis asmuo, kuris yra juridinio asmens ar uZsienio valstybés jmonés savininkas arba
kontroliuoja juridinj asmenj. Juridiniame asmenyje naudos gavéju laikomas fizinis asmuo, kuris tiesiogiai arba netiesiogiai turi 25
procentus ir vieng akcijg arba didesne negu 25 procenty juridinio asmens nuosavybés dalj. Jeigu tokius kriterijus atitinkantis asmuo
nenustatytas, juridinio asmens valdymo organas yra jpareigotas nustatyti tg fizinj asmenj, kuris vykdo juridinio asmens kontrole
kitomis priemonémis, t. y. ne nuosavybés pagrindu, o, pavyzdzZiui, priima sprendimus juridinio asmens vardu ar kontroliuoja jj
kitomis priemonémis, juridinis asmuo veikia jo interesais ar asmuo gauna i$ juridinio asmens nauda.
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8. Ar Jasy jmoné, jos atstovai, vadovai ir akcininkai (iki galutiniy naudos gavéjy) yra jsteigti / reziduoja
valstybése, pries kurias vykdomos tarptautiniy sankcijy ar kity ribojamuyjy priemoniy programos (tai apima
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos, Europos Sagjungos, Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés sudarytus tarptautiniy sankcijy ir kity ribojamyjy priemoniy programy
sgrasus)?

[ Taip I Ne

Jei taip, patikslinkite detaliau:

9. Verslo modelis.

Nurodykite, j kokius regionus yra nukreiptas JGsy verslas, kokiai Gkio Sakai priklausote, kas yra Jisy
produktas / paslauga?

Regionas:

[ Vietinis (valstybés ribose) [ Tarptautinis

Jei tarptautinis:

] EEE / ELPA 3alys 1 NVS salys [ Kinija O Kita (nurodykite):
Ukio 3aka:
Produktas:
10. Ar turite klienty, verslo partneriy Salyse, kurioms taikomos tarptautinés sankcijos (tai apima

Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos, Europos Sagjungos, Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés sudarytus tarptautiniy sankcijy ir kity ribojamyjy priemoniy programy
sgrasus)?:

[ Taip I Ne

Jei taip, patikslinkite detaliau:

11. Ar turite legvatinio apmokestinimo klienty (tikslinése teritorijose)?*
[ Taip 1 Ne

Jei taip, patikslinkite detaliau:

12. Ar turite rasytines JUsy organizacijos instrukcijas (veiklos plang), pagal kurias vykdoma korupcijos
prevencija?

[ Taip I Ne

4 Lengvatinio apmokestinimo klientai (angl. offshore company) — tai klientai, jmoneés, turincios tik pasto adresg tokiose 3alyse kaip

Panama, Mergeliy salos ir pan., taciau be fizinio adreso ir vykdomos veiklos registruotoje Salyje. Visas $aliy sgrasas Cia: 1K-389 Dél
finansy ministro 2001 m. gruodzio 22 d. jsakymo Nr. 344 ,Dél Tiksliniy teritorijy saraso patv...
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Jei taip, nurodykite dokumento pavadinimg, datg ir pasirasiusj asmenj:

13. Ar turite sankcijy jgyvendinimo vidinius dokumentus (politikg), kurie nepriestarauja Uosto direkcijos
sankcijy politikai?

[ Taip I Ne

Jei taip, nurodykite dokumento pavadinimg, datg ir pasirasiusj asmenj:

14. Ar taikote savo jmonéje rizikos valdymo procediras / procesg, turite paskirtus asmenis / funkcijas?
O Taip 0 Ne

Jei taip, detalizuokite:

15. PraSau paaiskinkite, kaip finansiniy nusikaltimy, korupcijos ar klastojimo, sankcijy pazeidimo rizikos yra
valdomos Jlsy jmonéje:

16. Ar patvirtinate, kad Siame klausimyne ir pridétuose papildomuose dokumentuose nurodyta tiksli ir
teisinga informacija?

O Taip

Pareigos Vardas, pavardeé Parasas Data

17.  Pagal poreikj galime paprasyti pateikti papildomy pagrindZianciy dokumenty:

- iSrao apie jmone kopijg i$ juridiniy asmeny registro (partneriams — juridiniams asmenims) / asmens
dokumento kopijg (partneriams — fiziniams asmenims);

- banko sgskaitos duomenis patvirtinancio dokumento kopija;

- sutartj pasirasancio asmens teise atstovauti pagrindziancio dokumento kopija;

- akcininky strukttrg (iki galutiniy naudos gavéjy) pagrindziancius dokumentus;

- kita.

Sutikimas dél duomeny naudojimo

Pasirasydamas (-a) patvirtinu, kad turiu man suteiktg teise atstovauti pirmiau paminétai jmonei Lietuvos
Respublikos teisés akty numatyta tvarka ir apimtimi ir sutinku atskleisti Siame klausimyne pateiktg
informacijg akcinei bendrovei Klaipédos valstybinio jury uosto direkcijai tam, kad baty jgyvendinti teiséti
priezitros institucijy ir (ar) jmonés patvirtinti reikalavimai.

Parasas

Jmonés atstovo parasas Data

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis)
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6 PRIEDAS

PATVIRTINTA
ViesSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 15-240

PASIULYMY PATIKSLINIMO, PAPILDYMO AR PAAISKINIMO TAISYKLES

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisykliy (toliau — Taisyklés) tikslas —
padéti perkanciajai organizacijai, perkanciajam subjektui ar suteikianciajai institucijai (toliau kartu
— pirkimo vykdytojas) tinkamai taikyti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio
3 dalies, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 58 straipsnio 5 dalies, Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 28 straipsnio 4 dalies ir
Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo 36 straipsnio 9 dalies nuostatas dél pasialymy
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo®.

2. Pirkimo vykdytojai Taisykléemis vadovaujasi atlikdami vieSojo pirkimo, pirkimo ar
koncesijos suteikimo procediiros metu gauty pasitlymy vertinima.

3. Taisyklése vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Viesuyjy pirkimy
jstatyme, Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyme, VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatyme, Koncesijy jstatyme ir juos jgyvendinanciuose teisés aktuose.

Il SKYRIUS
PASIULYMUY PATIKSLINIMAS, PAPILDYMAS AR PAAISKINIMAS

4. Spresdamas dél prasymo patikslinti, papildyti ar paaiskinti pasitlymg teikimo, pirkimo
vykdytojas turi jvertinti:

4.1. galimybe teikti tokj praSymg, atsizvelgiant j pirkimo dokumenty nuostatas. Jei pirkimo
dokumentuose buvo numatyta, jog konkreciy dokumenty ar duomeny nepateikimas (nurodant
konkrecius dokumentus/duomenis ar jy grupes, pvz., dokumentai, pagrindZiantys tiekéjo atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams) lemia pasitlymo atmetima, tiekéjui jy nepateikus, pirkimo vykdytojas
negali naudotis pasiilymo patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo institutu Siam pasialymo
trukumui istaisyti ir pasitlymas turi buti atmetamas;

4.2. ar be atitinkamo patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo pirkimo vykdytojas gali
nustatyti pirkime gauto pasitlymo tikrajj turinj ir (ar) jo atitiktj pirkimo dokumentuose
nustatytiems reikalavimams.

5 Atsizvelgiant j Lietuvos Auks¢iausiojo Teismo praktikg: LAT 2020 m. lapkri¢io 11 d. nutartis sujungtose civilinése
bylose Nr.e3K-3-272-378/2020; LAT 2022 m. birzelio 20 d. nutartis civilinéje byloje Nr. e3K-7-210-469/2022; LAT
nutartis 2022 m. spalio 6 d. civilingje byloje Nr. e3K-3-328-469/2022.
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5. Laikoma, kad be pasillymo patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo pirkimo vykdytojas
negali nustatyti pirkime gauto pasiulymo tikrojo turinio ar jo atitikties pirkimo dokumentuose
nustatytiems reikalavimames, kai:

5.1. atlikus pasillymo vertinimga identifikuojami trikumai (pvz., reikiami duomenys ar dalis
juy nepateikti arba egzistuoja duomeny nesutaptis (pvz., kai pasiGlyme pateikti duomenys yra
priestaringi - skirtingi dokumentai pateikia skirtingq informacijq apie tq patj aspektq, pvz.,
sitlomos prekeés techninius parametrus) ir

5.2. nustatyty trakumy nejmanoma pasalinti atliekant pasidlymo turininggjj vertinima®.

6. Jei i$ pasillyme pateikty duomeny jmanoma nustatyti tikrajj pasitlymo turinj ir (ar) jo
(ne)atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams, pvz., jog tiekéjo kvalifikacija
neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, pirkimo vykdytojas nejgyja teisés kreiptis
j tiekéjg su prasymu patikslinti, papildyti ar paaiskinti pateiktus duomenis, o tiekéjas nejgyja teisés
teikti tokj patikslinimg, papildyma ar paaiskinima.

7. Pasiulymo patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas atliekamas laikantis toliau nurodyty
taisykliy:

7.1. pasitlymo patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas privalo biti pateiktas per pirkimo
vykdytojo nustatytg terming ir negali lemti naujo pasitlymo pateikimo, t. y. jj teikiant negali bati
atliekamas esminis pasitlymo pakeitimas (pvz.,, pakeiciama pasiidlymo kaina, pasitilymas is
netinkamo tampa tinkamu, pakeiciamas sitilomas pirkimo objektas ir pan.);

7.2. pasitlymo vertinimo metu nustatytos kainos ar sgnaudy apskaiciavimo klaidos privalo
bati iStaisytos per pirkimo vykdytojo nurodytg terming, nekeiciant susipaZinimo su pasitlymais
metu uZzfiksuotos kainos’ ar sgnaudy:

7.2.1. taisant aritmetines klaidas negali bati atsisakoma kainos ar sgnaudy sudedamuyjy
daliy, taip pat kaina ar sgnaudos negali biti papildytos naujomis sudedamosiomis dalimis;

7.2.2. tais atvejais, kai pirkime taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas, galutiné
pasitlymo kaina be PVM negali biti kei¢iama;

7.2.3. tais atvejais, kai pirkime taikomas fiksuoto jkainio kainodaros metodas, negali buti
kei¢iamas pasitlytas jkainis be PVM. Galutiné pasillymo kaina be PVM keiciasi tik tiek, kiek tai
lemia tinkamai atliktas aritmetiniy klaidy iStaisymas;

7.2.4. tais atvejais, kai pirkime taikomas kintamo jkainio kainodaros metodas, negali bati
keiCiamas pasillytas antkainis (nuolaida);

7.3. kai pasitlymo trikumas susijes su PVM apskaiiavimu (pvz., neteisingai nurodytas
tiekéjui taikomas PVM dydis ar neteisingai apskaiciuota jo verté eurais), jo iStaisymas gali bati
atliekamas, kadangi tai yra objektyvus duomuo, kurio dydis nepriklauso nuo tiekéjo, taciau,
atsizvelgiant j pirkime taikoma kainodaros metoda, negali buti pakei¢iama galutiné pasitlymo
kaina be PVM/ pasidlytas jkainis be PVM;

7.4. PraSymas patikslinti, papildyti ar paaiskinti pasitlymg ir atsakymas j §j prasyma
teikiamas laikantis toliau nurodyty reikalavimy:

¢ Turiningasis pasitilymo vertinimas — kai dél pasiiilymo tikrojo turinio ar atitikties pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams sprendziama atsizvelgiant j pateikty duomeny visuma, neapsiribojant kuriy nors i§ pateikty duomeny
vertinimu ir (ar) nesuteikiant neproporcingos reikSmés kuriems nors i§ jy, tuo paciu turiniui teikiant virSenybe pries
forma (vertinant, ar reikiami duomenys yra apskritai pateikti ir, jei pateikti, ar jie yra aiSkiis). Pvz., jei buvo prasoma
pasiiilymo formoje nurodyti prekés gamintojq, techninius parametrus ir modelj, o tiekéjas nurodé tik modelj, taciau
pridéjo prekés techning specifikacijg, kuriuose pateikti pasiilymo formoje nenurodyti duomenys, laikytina, kad
duomenys priimti sprendimui yra pakankami.

7 Kas laikytina ,,susipaZinimo su pasitlymais metu uzfiksuota kaina“ sprestina atsizvelgiant j konkre¢iame pirkime
taikomg kainodaros metoda.
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7.4.1. pirkimo vykdytojas turi tiksliai ir aiSkiai formuluoti prasymag patikslinti, papildyti ar
paaiskinti pasiulyma. Pvz., pirkimo vykdytojas turi prasyti paaiskinti, kokie konkreciai pasitlyme
pateikti duomenys rodo tiekéjo atitiktj pirkimo dokumenty X punkte nurodytam kvalifikacijos
reikalavimui. Negali bati teikiamas bendro pobudZio prasymas jrodyti, kad tiekéjo kvalifikacija
atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, prasyme nedetalizuojant, apie kurj
kvalifikacijos reikalavimq ar jo dalj klausiama;

7.4.2. tiekéjas, teikdamas atsakymg j prasyma patikslinti, papildyti ar paaiskinti pasialyma,
turi:

7.4.2.1. jvertinti pasitlymo turinio nustatytas patikslinimo, paaiskinimo ar papildymo ribas.
Atsakydamas j pirkimo vykdytojo prasyma, tiekéjas turi iSnagrinéti pirkimo dokumenty/prasymo
reikalavimus ir jvertinti, kokiy duomeny prasoma, ir ar tiekéjo teikiami duomenys tiek turiniu, tiek
apimtimi atitinka tai, kas nurodyta pirkimo dokumentuose/prasyme. Pvz., jei pirkimo vykdytojas
praso patikslinti, papildyti ar paaiskinti pasiilyme pateiktq informacijq apie tiekéjo patirtj (jo
jvykdytus projektus), tiekéjas gali tik paaiskinti, papildyti ar paaiskinti jau pasiGlyme pateiktq
informacijq, bet negali paaiskinime nurodyti, kad vietoje patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo
pateiks informacijq apie kitq turimg patirtj (naujus, pasitlyme nenurodytus projektus);

7.4.2.2. teise patikslinti, paaiskinti ar papildyti pasitlymg naudotis sgZiningai. Atsakant j
pirkimo vykdytojo prasymag, tuo paciu (vienu) atsakymu negali biti teikiamas pats patikslinimas,
paaiskinimas ar papildymas ir jj pakartotinai patikslinantys, paaiskinantys ar papildantys nauji
duomenys, kurie nebuvo nurodyti pasialyme. Pvz., teikdamas paaiskinimus dél to, kaip sitilomo
eksperto kvalifikacijg pagrindZia sutartis X, tiekéjas negali pridéti ir pries tai pasitlyme nenurodytos
sutarties Y, skirtos pagrjsti tam paciam aspektui, siekdamas apsidrausti tuo atveju, jei sutartis X
nejrodyty specialisto atitikties keliamiems reikalavimams;

7.4.3. Pasitlymo patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas dél to paties klausimo
atliekamas vieng kartg. Nelaikoma, kad pasitlymas patikslinimas, papildomas ar paaiSkinamas
daugiau kaip vieng kartg, jei:

7.4.3.1. pirkimo vykdytojui kyla poreikis kreiptis dél pasitilymo patikslinimo, papildymo ar
paaiskinimo dél kity klausimy, nei tie, dél kuriy kreiptasi pirmajj kartg, ar

7.4.3.2. pirkimo vykdytojui, iSnagrinéjus tiekéjo pateiktg atsakymg j prasyma dél pasitlymo
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo, kyla poreikis kreiptis del tiekéjo pateiktos informacijos
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo.
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7 PRIEDAS

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcija, atstovaujama generalinio
direktoriaus Algio Latako, veikiancio pagal jmoneés jstatus, (toliau — Pirkéjas),

............................... , atstovaujama..................., veikiancio (-ios) pagal ........... (toliau — Pardavéjas),

............................... , atstovaujama..................., veikiancio (-ios) pagal ........... (toliau — Subtiekéjas),
toliau Pirkéjas, Pardavéjas, Subtiekéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdamos j tai, kad:

a) Pirkéjas ir Pardavéjas 20.... m. ... .... d. sudaré (Sutarties pavadinimas) sutartj Nr.
(coreerrereeene ), (toliau — Sutartis);

b)  Pardavéjas pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatyta tvarka pasitelké Subtiekéjg
(nurodyti Subtiekéjo patiekiamy prekiy dalj) prekéms patiekti;

c) Pirkéjas rastu informavo Subtiekeéjg apie galimybe uZ prekes tiesiogiai atsiskaityti su
Subtiekéju, o Subtiekéjas rastu informavo apie norg pasinaudoti tokia galimybe;

d)  suprasdamos, kad Pirkéjui néra Zinomos Pardavéjo ir Subtiekéjo sudarytos subtiekimo
sutarties salygos ir Pirkéjas néra ir negali buti jy saistomas;

e)  patvirtindamos, kad dél Sios sutarties sudarymo ir pagal jg vykdomo tiesioginio atsiskaitymo
su Subtiekéju negali didéti Sutartyje numatyta Subtiekéjo pagal Sutartj tiekiamy prekiy kaina arba
Pardavéjo tiekiamy prekiy, kurios apima Subtiekéjo tiekiamas prekes, kaina arba bendra Sutarties
kaina,

siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarkg uz Subtiekéjo patiekiamas prekes vykdant
Sutartj, sudaré Sig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau — Trisalé sutartis):

. ATSISKAITYMO TVARKA

1.  Avansinis mokéjimas Subtiekéjui nemokamas.

2. Subtiekéjui uz prekes mokamos sumos nustatomos pagal faktiskai Subtiekéjo patiekty prekiy
kiekj bei jy verte, nurodyta Pirkéjo ir Pardavéjo pasiraSomuose prekiy priémimo—perdavimo
aktuose, ir Pardaveéjo Pirkéjui teikiamose apmoketi saskaitose fakturose.

3. Pardavéjas pagal Sutartj, teikdamas Pirkéjui pasirasyti prekiy priémimo—perdavimo aktg,
kuriame nurodytos prekés apima ir Subtiekéjo patiektas prekes, privalo tokj pristatyty prekiy
priemimo—perdavimo aktg, prie$ teikiant Pirkéjui, papildomai suderinti su Subtiekéju. Prekiy
priémimo—perdavimo aktai, kuriais néra perduodamos Subtiekéjo patiektos prekeés, Subtiekéjui
derinti neteikiami. Subtiekéjas, gaves iS Pardavéjo pristatyty prekiy priémimo—perdavimo aktg,
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privalo jj pasirasytinai suderinti ir grazinti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy dokumenty pateikimo dienos.

4.  Jei Pirkéjui pateikiamas su Subtiekéju nesuderintas pristatyty prekiy priémimo—perdavimo
aktas, kuriuo yra perduodamos Subtiekéjo pristatytos prekeés, Pirkéjas tokj prekiy priémimo—
perdavimo aktg graZina Pardaveéjui numatytiems suderinimo veiksmams su Subtiekéju atlikti. Uz
prekiy priemimo—perdavimo akto suderinimg su Subtiekéju ir pateikimg laiku Pirkéjui pagal Sutart;j
yra atsakingas Pardavéjas.

5. Jei Subtiekéjas su Pardavéju nesuderina prekiy priémimo—perdavimo akto per nurodyta
terming, laikoma, kad Subtiekéjas atsisaké tiesioginio atsiskaitymo pagal prekiy priémimo—
perdavimo aktg, tokiu atveju visos Subtiekéjui tiesiogiai mokétinos sumos, nurodytos tokiame
prekiy priemimo—perdavimo akte, mokamos Pardaveéjui, o prievolé atsiskaityti su Subtiekéju uz
tokius prekes tenka Pardavéjui.

6. Pardavéjas, pasirasydamas prekiy priémimo—perdavimo aktg, suderinta su Subtiekéju,
patvirtina, kad neprieStarauja priémimo—perdavimo akte nurodyto dydzio mokéjimui Subtiekéjui,
o Subtiekéjas patvirtina, kad suderintame prekiy priéemimo—perdavimo akte nurodyta Subtiekéjui
mokétina suma atitinka Pardavéjo ir Subtiekéjo sudarytos sutarties sglygas.

7. Pardavéjo Pirkéjui teikiamame su Subtiekéju suderintame prekiy priémimo—perdavimo akte
mokeétinos sumos privalo biti nurodytos (uzskaitomos) taip:

7.1. jei Pardavéjui pagal Sutartj mokamas avansas, i$ akte nurodytos bendros mokétinos sumos
iSskaitoma Pardavéjui sumokéto avanso procentiné dalis, atitinkanti pagal Sutartj Pardavéjui sumokéto
avanso dydj procentais. IS paskutiniy Pardavéjui mokeétiny sumy iSskaitoma visa Pardavéjui sumokéta ir i$
ankstesniy tarpiniy mokeéjimy neuzskaityta avanso dalis;

7.2. jei pagal Sutartj dalis Pardavéjui mokétinos sumos sulaikoma, i$ akte nurodytos bendros mokétinos
sumos isskaitoma Pirkéjo ir Pardavéjo Sutartyje nurodyto procentinio dydZio sulaikoma suma galimiems
defektams ir kitiems trikumams pasalinti ir galimiems nuostoliams padengti;

7.3. likusi mokétina suma paskirstoma Pardavéjui ir Subtiekéjui pagal Pardavéjo ir Subtiekéjo sudarytos
subtiekimo sutarties salygas ir Subtiekéjo faktiskai patiektas prekes.

8. Jei pagal suderintg prekiy priémimo—perdavimo aktg, uZskaiCius Pardavéjui iSmokétg avansg ir
iSskaicius sulaikomg sumg, Subtiekéjui tiesiogiai Pirkéjo mokétina suma yra mazesné, nei pagal Pardavéjo ir
Subtiekéjo sudarytg subtiekimo sutartj, likusig suma Subtiekéjui uz patiektas prekes Pardavéjas jsipareigoja
sumokeéti pagal sudarytos subtiekimo sutarties sglygas.

9.  Jei Subtiekéjo tiekiamy prekiy kaina pagal subtiekimo sutartj yra didesné, negu Pirkéjo ir
Pardavéjo sudarytoje Sutartyje numatyta tokiy paciy prekiy kaina, Pirkéjas Subtiekéjui tiesiogiai
negali sumoketi daugiau, nei Pirkéjo ir Pardavéjo sudarytoje Sutartyje numatyta tokiy prekiy kaina.
Likusig sumg Subtiekéjui uz patiektas prekes Pardavéjas jsipareigoja sumokéti pagal sudarytos
subtiekimo sutarties sglygas.

10. Pirkéjas per 5 (penkias) dienas patikrina ir, jei néra pastaby, pasiraso Pardavéjo pateiktg ir su
Subtiekéju suderintg prekiy priémimo—perdavimo aktg, o jei yra pastaby (jei aktuose rasta klaidy,
neatitikimy, netikslumy arba reikalingi papildymai, patikslinimai, paaiSkinimai ir pan.), grazina juos su
rasytinémis pastabomis Pardaveéjui iStaisyti.
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11. Pirkéjui pasirasSius Pardavéjo pateiktg su Subtiekéju suderintg prekiy priémimo—perdavimo aktg,
Pardavéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateikia Pirkéjui saskaitg faktlrg apmokéti, nurodydamas joje
Subtiekéjui mokéting suma.

12.  Pirkéjas, gaves iS Pardavéjo sgskaity, Subtiekéjui sumoka per (mokéjimo terminas nustatomas pagal
Sutarties nuostatas) dieny nuo sgskaitos faktliros pateikimo dienos.

13. Vykdant Trisale sutartj sgskaitos apmokéti teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektronineés
sgskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg, teikiamos
Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktdry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos fakturos gali buti teikiamos tik naudojantis Saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis. Jeigu Pardavéjas
nepateikia sgskaity faktlry Siame punkte nurodytu budu, Pirkéjas neatlieka mokéjimy ir Siuo
atveju Pirkéjui nebus taikoma Sutartyje ar TriSaléje sutartyje nustatyta atsakomybé uz atsiskaitymg
ne laiku.

14. Pirkéjas mokeés Subtiekéjui pagal Pardavéjo pateiktg sgskaitg faktlirg mokéjimo pavedimu j
Trisaléje sutartyje nurodytg Subtiekéjo banko sgskaitg. Laikoma, kad pinigai sumokéti tg dieng,
kurig atitinkamai Pirkéjas pateiké savo bankui mokéjimo nurodymg atlikti mokéjimo pavedima.
Pirkéjas, atlikes mokéjimg Subtiekéjui, per 2 (dvi) darbo dienas elektroniniu pastu pateikia
mokéjimo pavedimo kopijg Pardavéjui.

15. Sudarius Trisale sutartj, Pirkéjo atlikti tiesioginiai mokéjimai Subtiekéjui atitinkamai mazina
sumag, kurig Pirkéjas turi sumokéti Pardavéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarka.

16. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai sustabdyti mokéjimus pagal TriSale sutartj, jeigu Subtiekéjo
patiektos prekés arba Pardavéjo prekés, kurios apima Subtiekéjo patiektas prekes, yra
nekokybiskai arba dél kity pagrjsty priezasciy iki atitinkami trikumai bus pasalinti.

17. Pardavéjas pareiskia, kad atlikus apmokéjima Trisaléje sutartyje aptarta tvarka, Pirkéjas bus
laikomas tinkamai atsiskaites su Pardavéju pagal Sutartj. Pardavéjas patvirtina, kad tiesioginis
atsiskaitymas su Subtiekéju TriSaléje sutartyje nustatyta tvarka nepazeidzia jokiy Pardavéjo ir jo
kreditoriy interesy.

1. TRISALES SUTARTIES PAKEITIMO SALYGOS

18.  Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie Trisalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trisalés sutarties dalis.

19.  Trialés Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena Tri$alés sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama prasyma bei jj pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasdyma, privalo jj i$nagrinéti per
10 (dedimt) dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiskg atsakyma. Tri$alés sutarties pakeitimai negali
priestarauti Sutartyje nustatytoms atsiskaitymo su Pardavéju sglygoms bei teisés akty, taikomy Sutarties
keitimui, nuostatoms.

M.  SALIY ATSAKOMYBE

20. Pirkéjas, nepagrjstai uzdelses nustatytu terminu atsiskaityti uz Subtiekéjo atliktus prekes,
Subtiekéjui reikalaujant, moka Subtiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. nuo uZdelstos sumokeéti
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sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng, bet ne daugiau nei 10 (deSimt) proc. nuo
bendros Subtiekéjo tiekiamy prekiy kainos be PVM pagal subtiekimo sutart;j.

21. Pardavéjas ar Subtiekéjas, uz Trisaléje sutartyje numatyty tarpusavio pareigy nevykdyma ar
netinkamg vykdyma, nukentéjusiai Saliai pareikalavus, privalo sumokéti 1 proc. nuo subtiekimo
sutarties kainos (be PVM) dydzio baudg uZ kiekvieno tokio nevykdymo ar netinkamo vykdymo
atvejj, nebent Pardavéjas ir Subtiekéjas susitarty deél kitokio baudos dydzio. Baudos sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo ar Subtiekéjo nuo pareigy pagal Sig TriSale sutartj vykdymo.

22. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus, 3ig
Tridale sutartj ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai
vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

23.  Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno i$ jy sudaryty su Pardavéju, pazeidimu.

24.  Pardavéjo ir Subtiekéjo gincai dél Subtiekéjo vykdyty prekiy kainos ir Subtiekéjui tiesiogiai mokétiny
sumy sprendziami Pirkéjui nedalyvaujant.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25.  Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Tri$ale sutartj.

26. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Tridaléje sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sios TriSalés sutarties nuostaty galiojimui.

27. Trisalés sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo ir taikoma mokéjimams, kurie vykdomi pagal prekiy
priemimo—perdavimo aktus, Pardavéjo pateiktus po TriSalés sutarties pasiraSymo. Jei Trisalé sutartis
pasiraSoma Pardavéjui jau pradéjus derinti prekiy priémimo—perdavimo aktg su Pirkéju ar kitais Sutarties
vykdymo dalyviais, tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju pagal tokj prekiy priémimo—perdavimo aktg
nevykdomas. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad prekiy priemimo—perdavimo aktus ir kitus dokumentus pagal
Trisale sutartj pasirasys tik asmenys, turintys teise pasirasyti atitinkamus dokumentus.

28. Trisaléje sutartyje dienomis nustatyti terminai skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, jei
kitaip nenustatyta Sioje Trisaléje sutartyje.

29. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikei¢ia Salies adresas, banko saskaitos Nr., kontaktiniai
duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies rekvizitai, Salis, kuri kei¢ia savo rekvizitus ar kitus
duomenis, privalo, apie pakeitimus rastu informuoti kitg Salj rastu nedelsdama, bet ne véliau, kaip
per 5 darbo dienas.

30. Trisalé sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turinciais vienodg teisine galig, kiekvienai
Saliai po vieng egzemplioriy arba, sudarant elektroninj dokumenta, visy Saliy pasiraoma elektroniniu
parasu. Kai TriSalé sutartis ar kitas TriSaléje sutartyje numatytas dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu
elektroniniu parasu, jis turi bati sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2009 m. rugséjo 7
d. jsakymu Nr. V-60 patvirtintg Elektroniniu parasu pasirasyto elektroninio dokumento specifikacijg ADOC-
V1.0.

Pirkéjas Pardavéjas Subtiekéjas
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